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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

= Instala¢ni navod — Venkovni jednotka:
= Pokyny k instalaci
= Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)
= Instalaéni navod - Vnitini jednotka:
= Pokyny k instalaci
= Format: Papirovy vytisk (v krabici vnitfni jednotky)
= Referencni pfiruc¢ka pro instalacni techniky:
= Priprava instalace, osvéd¢éené postupy, referen¢ni udaje...
= Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu.
Pomoci vyhledavaci funkce Q vyhledejte svaj model.
= Referenéni priru¢ka pro konfiguraci:
= Konfigurace systému.
= Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu.
Pomoci vyhledavaci funkce Q vyhledejte svij model.
= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:
= Doplriujici informace o zpusobu instalace volitelného vybaveni
= Format: Papirovy vytisk (v krabici vnitfni jednotky)+ soubory v
digitalni podobé na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte
funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.
Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na
regionalnim webu Daikin a je dostupna u vaseho prodejce.
Originalni pfirucka je napsana v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky
jsou prekladem originalniho navodu.
Technické udaje
= Podsoubor nejnovéjsich technickych (daju je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny verejné).
= Uplny soubor nejnov&jsich technickych udaji je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéreni).

Online nastroje
Kromé souboru dokument( jsou technikiim k dispozici nékteré online
nastroje:
= Daikin Technical Data Hub
= Centralni uzel pro technické specifikace jednotky, uzite¢né
nastroje, digitalni zdroje a dalsi.
= Vefejné pristupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Daikin Altherma 4 Monitoring Tools
= Centrum nastroji, které umozrfuji sledovat a zaznamenavat
provozni data systému Daikin Altherma 4.
= DalSi informace najdete zde: Sledovaci nastroje Daikin
Altherma 4 (https://my.daikin.eu/denv/en_US/library/
applications/software-finder/service-software/service-and-
diagnostic-tool/daikin-altherma-4-monitoring-tools0.html).
= Heating Solutions Navigator
= Digitalni sada nastroju, ktera nabizi rizné nastroje k usnadnéni
instalace a konfigurace systému topeni.
= Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotfebi
registrace na platformé Stand By Me. Vice informaci najdete na
strance https://professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Mobilni aplikace pro instalaéni a servisni techniky umoznuje
registrovat, konfigurovat a odstrafiovat problémy u systémd
topeni.
= Pouzijte nize uvedené QR kody ke stazeni mobilni aplikace pro
zafizeni iOS a Android. Pro pfistup k aplikaci je nutna
registrace na platformé Stand By Me.

App Store

2 Specifické bezpecénostni
pokyny pro instalacniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

Misto instalace (viz "4.1 Pfiprava mista instalace" [» 5])

A VYSTRAHA

Pro spravnou instalaci jednotky se Fidte rozméry servisniho
prostoru v tomto manualu. Viz "4.1.1 Pozadavky na misto
instalace vnitrni jednotky" [» 5].

Otevreni a zavieni jednotky (viz "4.2 Otevirani a zavirani
jednotky" [» 5])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Instalace vnitini jednotky (viz "4.3 Instalace vnitini
jednotky" [» 6])

VYSTRAHA

Instalace vnitfni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny z
této prirucky. Viz "4.3 Instalace vnitfni jednotky" [» 6].

Montaz potrubi (viz "5 Instalace potrubi” [» 7])

A VYSTRAHA

Provozni pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "5 Instalace potrubi” [» 7].

A VYSTRAHA

NENi POVOLENO pridavat nemrznouci roztoky (napf.
glykol) do vody.

Elektrické zapojeni (viz "6 Elektricka instalace" [» 11])

A NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Elektricka instalace MUSI byt v souladu s pokyny:
= V této pfirucce. Viz "6 Elektricka instalace" [» 11].

= Se schématem zapojeni, ktery se dodava s jednotkou a
je umistén uvnitf krytu prostoru pro elektrické
komponenty vnitfni jednotky. Preklad legendy viz
"10.2 Schéma zapojeni: Vnitini jednotka" [» 44].

A VYSTRAHA

» Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat pfislusnym narodnim predpisim pro
elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= VeSkeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickd zafizeni MUSEJI odpovidat pfislusné
legislative.

VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte vicezilovy kabel.

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.
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3 Informace o krabici

/N\ VYSTRAHA 3.1 Vnitini jednotka
Napajeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE
pomoci dratovych konektort, dratovych spojovacich 311 Vyjmuti pFislu§enstvi z vnitini jednotky

svorek, vodi¢u zalepenych paskou, prodluzovacich kabelG.

Mohlo by dojit k prehfivani, urazu elektrickym proudem [ a b d e
nebo pozaru. 4x |1" [1x |1x
- S
A UPOZORNENI
NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku {i §°—>
kabelu do jednotky. ST
ﬁ s " " N\
A VYSTRAHA f g h i
o . 1% 1% 1% 1% 1%
Zalozni ohfiva¢ MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt | 2 | o | 22
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna oz
legislativa.
A UPOZORNENI k I m n
. > 1% 6% 4% 1%
Aby bylo zaruCeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY | | ‘L
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemfovaci kabel. @ @ @
INFORMACE a Uzaviraci ventily pro vodni okruh
Podrobnosti o jmenovitych hodnotach pojistek, typu b Obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem
. . I, . s ove L ¢ Normalné uzavieny uzaviraci ventil (zastaveni Gniku
pojistek a jmenovitych hodnotach jisticl viz "6 Elektricka vstupu)
instalace" > 11]. d+e Feritova jadra (pouze pro EPVX10+14; nasadit na
. ethernetovy kabel)
Uvedeni do provozu (viz "8 Uvedeni do provozu" [» 32]) f Vseobecna bezpednostni opatieni
- g Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni
A VYSTRAHA h Instala¢ni navod pro vnitini jednotku
Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto j' gié:?eﬁ ()—bs:J\EtZ:alizace firmwaru BRC1HH*
manualu. Viz "8 Uvedeni do provozu" [» 32]. k Kazeta WLAN
_ I Tésnici krouzky pro uzaviraci ventily (vodni okruh
A VYSTRAHA prostorového vytapéni) ‘
Po uvedeni do provozu NEVYPINEJTE jistice (c) k m Z/Znn'f'o':rmz&g‘;;fx Sggj)“e uzaviraci ventily
jednotkam, aby zlstala ochrana aktivni. V pfipadé n Stitek "Bez obsahu glykolu" (pro pfipojeni k rozvodnému
napajeni pro béznou sazbu za kWh (a) je k dispozici jeden potrubi pobliz mista pinéni)
jisti€. V pripadé zdroj el.energie s uprednostfiovanou
s P2 LU ETLSC T sl T 3.1.2  Manipulace s vnitini jednotkou
a b
K pfenaseni jednotky pouZijte drzadla na zadni a spodni strané.
c [ c L T oo st
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N ' (/ ) !

Méjte na paméti nasleduijici: Neet o TTTTTTTTTT I
= Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni po$kozena a Drzadla na zadni strané jednotky.

b Drzadla na spodni strané jednotky. Opatrné naklorite

a zda je kompletni. Jakékoliv poskozeni nebo chybéjici soucasti
jednotku dozadu, abyste ziskali pfistup k drzadlim.

MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpov&dnému za
reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke kone¢nému mistu instalace, aby
nedoslo k poskozeni jednotky pfi dopravé.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do
kone€né montazni polohy.
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4 Instalace jednotky

4 Instalace jednotky

4.1 Priprava mista instalace

411 Pozadavky na misto instalace vnitini
jednotky

= Vnitfni jednotka je navrzena pouze pro vnitfni instalaci a pro

teploty okoli v nasledujicim rozmezi:

= Prostorové vytapéni: 5~30°C

= Prostorové chlazeni: 5~35°C

= Ohrev teplé uzitkové vody: 5~35°C
= Méjte na paméti pokyny pro rozmeéry:

Maximalni vySkovy rozdil mezi vnitfni a venkovni 10m
jednotkou

Maximalni délka potrubi s vodou (jedna trasa) mezi vnitini
jednotkou a venkovni jednotkou v pfipadé...

EPSKS04+06
1" provozni potrubi ‘ 20 m®
EPSKSO07
1" provozni potrubi 7 m®@
Rozvodné potrubi 1 1/4" 20 m®
EPSK06~14A
1" provozni potrubi 5 m@®)
Rozvodné potrubi 1 1/4" 20 m@©
Rozvodné potrubi 1 1/2" + venkovni model V3 30 m@©
(1N~)
Rozvodné potrubi 1 1/2" + venkovni model W1 50 m@®©
(3N~)

@ Pfesnou délku vodniho potrubi Ize stanovit pomoci nastroje
Hydronic Piping Calculation. Nastroj Hydronic Piping Calculation
je soucasti systému Heating Solutions Navigator, ktery Ize ziskat
na adrese https://professional.standbyme.daikin.eu. Pokud
nemate pfistup k Heating Solutions Navigator, kontaktujte vaseho
prodejce.

® 6 ohybu

© 8 ohyb

= Méjte na paméti nasledujici instalacni pokyny:

000° 0 o ee

2300\

2500

2600

[mm]

INFORMACE

Pokud mate omezeny instalacni prostor, pfed instalaci
jednotky do konecné pozice provedte nasledujici kroky:
"4.3.2 Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému
potrubi" [» 7]. VyZaduje odstranéni jednoho nebo obou
boc¢nich paneld.

4.2 Otevirani a zavirani jednotky

421 Otevieni vnitini jednotky
Prehled

Horni panel

Panel uzivatelského rozhrani
Pfedni panel

Kryt rozvadéci skFiriky
Rozvadéci skfifika

©OQ 0T

Otevieno

1 Odstrarite pfedni panel.

2 Odstrafte panel uzivatelského rozhrani. Oteviete zavésy na
horni strané a posurite horni panel nahoru. Do€asné umistéte
panel uzivatelského rozhrani na horni ¢ast jednotky.

@ POZNAMKA

Kabelové svazky a konektory, které jsou pfipojeny k
panelu uzivatelského rozhrani, jsou kiehké. Zachazejte
s nimi opatrné.

= KdyZz je panel uzivatelského rozhrani odstranén,
ujistéte se, Ze neklesne.

3 Sejméte Celni desku.
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4 Instalace jednotky

POZNAMKA

NEVYVIJEJTE Zadnou silu na prostor pro elektrické
komponenty, abyste  zabranili  zlomeni  zavésu.
NEDAVEJTE na né&j nastroje. NEOPIREJTE se o to.

1
4 Pfipojte panel uzivatelského rozhrani k predni ¢asti jednotky.
(Neni mozné, kdyz musite odstranit jeden z bo¢nich panell. Viz 2
"4.3.2 PFipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému
potrubi" [» 7]).
4
5

422 Uzavreni vnitini jednotky

Opét namontujte kryt rozvadéci skfifiky a zaviete rozvadéci
skFinku.
Znovu namontujte boéni panely.

Doc¢asné umistéte panel uzivatelského rozhrani na horni ¢ast
jednotky a poté znovu nainstalujte pfedni panel.

Opét nasadte panel uzivatelského rozhrani.

Znovu namontujte pfedni panel.

@ POZNAMKA

Pfi zavirani vnitfni jednotky se ujistéte, aby utahovaci
moment NEPREKROCIL 4,1 Nem.

4.3 Instalace vnitini jednotky
4.3.1 Instalace vnitini jednotky
1 Zvednéte vnitini jednotku z palety a umistéte ji na podlahu. Viz

také "3.1.2 Manipulace s vnitfni jednotkou" [» 4].

Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému potrubi. Viz
"4.3.2 Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému
potrubi” [» 7].

Posunite vnitini jednotku do pozadované polohy.

Upravte vySku vyrovnavacich nozek k vyrovnani nerovnosti
podlahy. Maximalni povolena odchylka je 1°.

3 <re

7

o

P i
-_—— ]

6 Otocte prostor pro elektrické komponenty.

@ POZNAMKA

NENAKLANEJTE jednotku dopfedu:

P O | o T M 1o —
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5 Instalace potrubi

4.3.2 Pripojeni odtokové hadice k mistnimu
odtokovému potrubi

Voda vytékajici z tlakového pojistného ventilu se zachycuje ve vané
na kondenzat. odtokova vana je pfipojena k odtokové hadici uvnitf
jednotky. Pripojte vypoustéci hadici k pfisluSnému odtoku podle
platné legislativy. Odtokovou hadici muzete vést pres panel na levé
nebo pravé strané.

Predpoklad: Byl odstranén panel uzivatelského rozhrani a predni
panel.

1 Odstrante néktery z bo¢nich panell.
2 Vyfiznéte pryzovou prichodku.

3 Vytahnéte otvorem odtokovou hadici.
4

Znovu nasadte bo¢ni panel. Ujistéte se, Ze vody muze proudit
pres vypoustéci hadici.

Doporucuje se pouzit nalevku.

Moznost 1: Pres levy boéni panel

m o m oM o= oy
- e e = e

L) [—

f“ I H%

5 Instalace potrubi

5.1 Priprava vodniho potrubi

@ POZNAMKA

V ptipadé plastového potrubi se ujistéte, zZe je plné odolné
vuci difuzi kysliku dle normy DIN 4726. Difuze kysliku do
potrubi muze vést k nadmérné korozi.

POZNAMKA

Pozadavky na vodni okruh. Zajistéte dodrzeni nize
uvedenych pozadavki na tlak a teplotu vody. DalSi
informace o pozadavcich na vodni okruh viz referencni
prirucka k instalaci.

= Tlak vody — tepla uzitkova voda. Maximaini tlak vody je 10 bar(
(=1,0 MPa) a musi byt v souladu s pFislusnymi zakony. Zajistéte
na vodnim okruhu adekvatni bezpecnostni prvky, aby se zajistilo,
ze NEBUDE prekro¢en maximalni tlak (viz "5.2.1 Pfipojeni
vodniho potrubi"® [» 9]). Minimalni provozni tlak vody je 1 bar
(=0,1 MPa).

= Tlak vody — Okruh prostorového vytapéni/chlazeni. Maximalni
tlak vody je 3 bary (=0,3 MPa). Zajistéte na vodnim okruhu
adekvatni bezpecnostni prvky, aby se zajistilo, ze NEBUDE
prekro€en maximalni tlak. Minimalni provozni tlak vody je 1 bar
(=0,1 MPa).

= Teplota vody. Ves$keré instalované potrubi a pFislusenstvi
(ventily, pFipojky...) MUSI vydrzet nasledujici teploty:

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze pfikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

(e e 8O

3

|
- - - - r— — — 1 Ir _____________ al
180°C (*) ! it 80°C (*)
| | | —C |
|
| sl pemmD |
P RER
' | | ,
| AY | | |
|
@) | l@l@ |
! | ! 2@ !
-7 |
| > |
| )

(*) Maximalni teplota pro potrubi a pfisluSenstvi

EPVX07~14S18+23A DAIKIN Instalagni navod
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5 Instalace potrubi

INFORMACE

Maximalni teplota vystupni vody je volena na zakladé
nastaveni [3.12] Nastavend hodnota prehrati. Tento
limit definuje maximalni vystupni vodu v systému. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni
cilova nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby
byla umoznéna stabilni kontrola smérem k cilové
nastavené hodnoté.

O maximalni teploté vystupni vody v hlavni zéné se
rozhoduje na zakladé nastaveni [1.19] Prehrdati vodniho
okruhu, a to pouze v pfipadé, Ze je povoleno nastaveni
[3.13.5] Je nainstalovana dvouzénovd sada. Tento
limit definuje maximalni vystupni vodu v hlavni zéné. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni
cilova nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby
byla umoZnéna stabilni kontrola smérem k cilové
nastavené hodnoté.

511 Kontrola objemu a pratoku vody

Minimalni objem vody

Instalace musi byt provedena tak, aby v okruhu vytapéni/chlazeni
jednotky byl vzdy k dispozici minimalni objem vody (viz tabulka
nize), a to i v pfipadé, Ze je dostupny objem smérem k jednotce
snizen uzavienim ventill (tepelnych zafi¢u, termostatickych ventild
atd.) v okruhu vytapéni/chlazeni prostoru. Vnitfni objem vody
venkovni jednotky NENI bran v tvahu pro tento minimalni objem
vody.

Jestlize... MINIMALNI/DOPORUCENY® objem
vody je pak...
Rezim chlazeni = Pro EPVX07:131/131

= Pro EPVX10:251/251
= Pro EPVX14:301/30 |

Provoz v rezimu vytapéni/ |= Pro EPVX07:01/131
rozmrazovani + Pro EPVX10:01/55|

= Pro EPVX14:201/551

@ « Pokud je udrzovan pouze MINIMALNI objem vody: P¥i
¢astecném zatizeni (napf. pfi uzavieni nékterych zafica, coz
vede ke snizeni dostupného objemu vody) dojde k cyklim
odmrazovani na nadrzi. To mze negativné ovlivnit komfort

v oblasti prostorového vytapéni i teplé uzitkové vody.

Pokud je udrzovan DOPORUCENY objem vody: Vyskyt cykl(
odmrazovani na nadrzi je snizen. Vysledkem je, Ze nedochazi
k dal$imu ovlivnéni komfortu v oblasti prostorového vytapéni
ani teplé uzitkové vody.

Priklad 1: Minimalni objem vody (tuéné vyznacené linie) v pfipadé,
Ze jsou vSechny zafiCe uzavieny uzaviracimi ventily.

£ N0
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o
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all=

Individudini pokojovy termostat (volitelny)

Obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem (dodavany jako
pfislusenstvi)

¢ Uzaviraci ventil

T o

Priklad 2: Minimalni objem vody (tu¢né vyznacené linie) v pfipade,
Ze jeden okruh zafiCe nelze uzavfit uzaviracimi ventily. V tomto
pfipadé je i okruh tohoto jednoho zafiCe povazovan za soucast
minimalniho objemu vody.

aYfAT.
R aE:

IR

1
1
1
1
1
1
1
1
a

T

=) &)

a a

a Individualni pokojovy termostat (volitelny)

b  Obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem (dodavany jako
prisluSenstvi)

¢ Uzaviraci ventil

Maximalni objem vody

Ke stanoveni maximalniho objemu vody pro vypocitany predbézny

tlak pouzijte nasledujici graf.

A 24
2.1 -
1.8 4
1.5 4

: 1
100 ;120 140 180 200
114 161 B

20 40 60 80

A Predtlakovani (bar)
B Maximalni objem vody (I)
Minimalni pritok
Zkontrolujte, zda je v instalaci za v§ech podminek zaru¢en minimalni

pratok. Pro tento ucel pouzijte obtokovy ventil fizeny tlakovym
spadem dodavany s jednotkou a dodrzujte minimalni objem vody.

Pak...®
Spusténi chlazeni / topeni / POZADOVANY minimalni priitok
rozmrazovani / rezim zalozniho |je:
ohfivace + Pro EPVXO07: 20 I/min
= Pro EPVX10: 22 I/min
= Pro EPVX14: 24 l/min
DOPORUCENY minimalni priitok
je:
= Pro EPVXO07: 20 I/min
= Pro EPVX10: 25 I/min
= Pro EPVX14: 25 l/min
@ « POZADOVANY minimalni pritok = minimaini pratok pottebny
pro spoleh!ivy a bezchybny provoz.
*« DOPORUCENY minimalni pratok = minimalni pratok
doporuceny pro optimalni vykon systému.

POZNAMKA

Pokud je cirkulace ve vSech nebo nékterych okruzich
prostorového vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily,
je dulezitt POZADOVANY minimaini pratok dodrZet
i v pfipadé uzavreni vSech ventill. Pokud nelze dosahnout
POZADOVANEHO minimalniho pritoku, bude
vygenerovana chyba prutoku 7H.

Pokud je provoz...

Ohfev teplé uzitkové vody

Vice informaci viz referenéni pfirucka pro techniky.

Instalaéni navod
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5 Instalace potrubi

Viz doporuené postupy popsané v casti "8.2 Kontrolni seznam

béhem uvedeni do provozu" [» 34].

5.2

5.21

Pripojeni vodniho potrubi

Pripojeni vodniho potrubi

POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu pfi pFipojovani mistniho

potrubi a ujistéte se, Ze je potrubi spravné vyrovnano.
Deformované potrubi maze zpUsobit poruchu jednotky.

Dodavano jako pfislusenstvi:

1 normalné uzavieny uzaviraci
ventil (+ rychlospona)

Aby se zabranilo vniknuti
chladiva do vnitfni jednotky v
pfipadé uniku chladiva ve
venkovni jednotce.

4 uzaviraci ventily (+ tésnici
krouzky)

Pro usnadnéni servisu a udrzby.

1 obtokovy ventil fizeny tlakovym
spadem

Pro zajisténi minimalniho pratoku

(a zabranéni pretlaku).

1 Nainstalujte normalné uzavieny uzaviraci ventil (+ rychlosponu)
a uzaviraci ventily (+ tésnici krouzky) nasledujicim zpGsobem:

a1l Vytapéni/chlazeni prostoru — voda VSTUP (Sroubové

pfipojeni)
- EPVX07: 1"

- EPVX10+14: 1 1/4"
a2 Vytapéni/chlazeni prostoru — vystup vody (Sroubové

pfipojeni)
- EPVX07: 1"

- EPVX10+14: 1 1/4"
b1 TUV - VSTUP studené vody (Sroubova pfipojka, 3/4")
b2 TUV - VYSTUP teplé vody ($roubové pFipojka, 3/4")
c1 Voda VSTUP z venkovni jednotky (Sroubové pfipojeni)

- EPVX07: 1"

- EPVX10+14: 1 1/4"
c2 Voda VYSTUP do venkovni jednotky (Sroubové pfipojeni)

- EPVX07: 1"

- EPVX10+14: 1 1/4"
d Uzaviraci ventil (+ tésnici krouzky)
- EPVXO07: vnéjsi zavit 1" — vnitini zavit 1"
- EPVX10+14: vnéjsi zavit 1" — vnitini zavit 1 1/4"

M4s

Normalné uzavieny uzaviraci ventil (+ rychlospona)

(zastaveni Uniku vstupu) (rychlospojka - vnitfni 1")

2 Namontujte obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem na vystup

vody pro ohfev prostoru.

3 Nainstalujte nasledujici dily

studené vody nadrze TUV:

(lokéalné dostupné) na vstup

@Z *e

a

. Y

*f
9

d c
=N

L

[*]

ok ‘_é{

c_ o C & _9

b2 b1

Uzaviraci ventil (doporu¢eno)

TUV — VSTUP studené vody (Sroubova pfipojka, 3/4")
TUV — VYSTUP teplé vody ($roubova pripojka, 3/4")
Zpétny ventil (doporuc¢eno)

Tlakovy redukéni ventil (doporu¢eno)

Pretlakovy pojistny ventil (max. 10 bard (=1,0 MPa))
(povinny)

Nalevka (povinna)

Expanzni nadoba (doporuc¢end)

o

POZNAMKA

= Doporucuje se namontovat uzaviraci ventily na vstupni
pfipojku studené uzitkové vody a vystupni pfipojku
teplé uzitkové vody. Tyto uzaviraci ventily dodava
zakaznik.

= Nicméné zajistéte, aby nebyl zadny ventil mezi
pretlakovym pojistnym ventilem (lokalné dostupny
dil) a nadrzi na TUV.

= Vyberte ventily vyhovujici normam EN 1487, EN 1488,

EN 1489, EN 1490 a EN 1491.

POZNAMKA

Pretlakovy pojistny ventil
oteviracim tlakem max.

(lokalné dostupny dil) s
10 bar (=1 MPa) musi byt

nainstalovan do vstupu studené uzitkové vody v souladu s
platnymi predpisy.

POZNAMKA

= Vypoustéci zafizeni a tlakové pojistné zafizeni musi
byt nainstalovano do pfipojky studené vody na nadrzi
teplé uzitkové vody.

= Abyste zabranili zpétnému nasavani, doporu€uje se
nainstalovat do pfivodu vody nadrze na teplou
uzitkovou vodu zpétny ventil v souladu s platnymi
predpisy. Zajistéte, aby NEBYL mezi pretlakovym
pojistnym ventilem a nadrzi na TUV.

= Dale se doporuCuje do pfivodu studené vody
nainstalovat tlakovy redukéni ventil v souladu s
platnymi predpisy.

= Doporucujeme do pfivodu studené vody nainstalovat
expanzni nadobu v souladu s platnymi pfedpisy.

= Doporucuje se nainstalovat pretlakovy pojistny ventil
vyse nez je horni ¢ast nadrze na teplou uzitkovou vodu.
Ohfev nadrze na teplou uzitkovou vodu zpusobuje
rozpinani vody a bez pretlakového ventilu by tlak vody
uvnitf nadrze mohl vzrast nad konstrukéni tlak nadrze.
Tomuto vysokému tlaku je vystavena také mistni
instalace (potrubi, kohouty, atd.) pfipojena k nadrzi.
Aby se tomu zabranilo, musi byt nainstalovan
pretlakovy pojistny ventil. Zabranéni pfetlaku zavisi na
spravném provozu mistné instalovaného pretlakového
pojistného ventilu. Pokud NEPRACUJE spravné,
zdeformuje pretlak nadrz a muze dojit k Uniku vody. K
ovéfeni spravné funkce je nutna pravidelna udrzba.

EPVX07~14S18+23A
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5 Instalace potrubi

@ POZNAMKA

Obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem (dodavany

jako pfrisluSenstvi). DoporuCujeme nainstalovat obtokovy

ventil Fizeny tlakovym spadem do vodniho okruhu

prostorového vytapéni.

= Pamatujte na minimalni objem vody pfi vybéru mista
instalace obtokového ventilu fizeného tlakovym
spadem (na vnitfni jednotce nebo na kolektoru). Viz
"5.1.1 Kontrola objemu a pratoku vody" [» 8].

= Pamatujte na minimalni pritok pfi nastavovani
obtokového ventilu fizeného tlakovym spadem. Viz
"5.1.1 Kontrola objemu a pritoku vody" [ 8] a
"8.2.5 Kontrola minimalniho prutoku vody" [» 39].

@ POZNAMKA

Nainstalujte odvzdu$fiovaci ventily na mistni nejvyssi
body.

Pokud na téchto vysokych bodech nedochazi ke
spravnému odvzdusnéni a pokud se v systému/rozvodech
vyskytuji necistoty (tj. kal a mikrobiologické organismy
vytvarejici biofilm a plyny), mGze dojit k nechténé aktivaci
snimace plynu vnitini jednotky. Tim se vygeneruje chyba
A0-02 a jednotka se automaticky zastavi. Chybu A0-02
muze odstranit pouze vySkoleny instalaéni technik
s potfebnou kvalifikaci, protoZze pfi postupu je nutné
vygenerovat Digital Key.

5.2.2 Pripojeni obéhového potrubi

Predpoklad: Nutné pouze pokud ve vasem systému potfebujete
recirkulaci.

1 Z jednotky odstrarite horni panel, viz "4.2.1 Otevfeni vnitfni
jednotky" [» 5].

2 Odrfiznéte pryzovou prichodku v horni ¢asti jednotky a
odstrarite zatku. Obéhova pfipojka je umisténa pod otvorem.

3 Vedte obéhové potrubi pres priichodku a pfipojte ji k obéhové
pfipojce.

4 Znovu nasadte horni panel.

5.2.3 PInéni vodniho okruhu

Pro naplnéni vodniho okruhu pouzijte plnici soupravu z mistni
dodavky. Musite vzdy spinit veskeré platné predpisy.

PFipojte Stitek "Bez obsahu glykolu" (dodavany jako pfislusenstvi) k
rozvodnému potrubi pobliz mista pInéni.

A VYSTRAHA

NENi POVOLENO pridavat nemrznouci roztoky (napf.
glykol) do vody.

POZNAMKA

Pokud jsou v provoznim potrubi nainstalovany ventily
automatického odvzdusnéni:
= Mezi venkovni jednotkou a vnitfni jednotkou (na
vstupnim vodovodnim potrubi vnitfni jednotky) musi byt
po uvedeni do provozu uzavieny.
= Po vnitfni jednotce (na strané zafi¢e) mohou zUstat
oteviené po uvedeni do provozu.

POZNAMKA

Abyste zabranili chodu &erpadla nasucho, ZAPNETE
napajeni jednotky pouze v pfipadé, Ze je v jednotce voda.

5.24 Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani

O ochrané proti zamrznuti

Mréaz mlze systém poskodit. Aby se =zabranilo zamrznuti

hydraulickych soucasti, je jednotka vybavena nasledujicimi prvky:

= Software je vybaven specialnimi funkcemi ochrany proti mrazu,
jako je prevence zamrznuti vodovodniho potrubi, které zahrnuji
aktivaci Cerpadla v pfipadé nizkych teplot. Pokud vSak dojde k
vypadku proudu, nemohou tyto funkce zarugit ochranu.

= Venkovni jednotka je vybavena dvéma ventily proti zamrznuti
namontovanymi z vyroby. Ventily proti zamrznuti odvadéji vodu z
venkovni jednotky dfive, nez muze zamrznout a poskodit
Poznamka: Ventily ochrany proti zamrznuti namontované z
vyroby jsou uréeny k ochrané venkovni jednotky, nikoliv polniho
potrubi.

Aby byla zajisténa ochrana polniho potrubi, nainstalujte na vS8echna
zamrznuti. Zaizolujte tyto ochranné ventily instalované na misté
proti zamrznuti stejnym zplsobem, jako vodni potrubi, ale
NEIZOLUJTE vstup a vystup (odvzdu$néni) téchto ventill.

Volitelné muazete instalovat normalné uzaviené ventily (umisténé
uvnitf v blizkosti vstupnich/vystupnich bodd potrubi). Tyto ventily
mohou zabranit vypusténi veskeré vody z vnitfniho potrubi, kdyz se
oteviou ventily ochrany proti zamrznuti. Poznamka: Normalné
uzavieny uzaviraci ventil, ktery je dodavan jako pfisluSenstvi k
vnitini jednotce, ktery je z bezpeénostnich divod( povinné instalovat
na vnitfni jednotku (zastaveni Gniku vstupu), NEBRANI odtoku
vnitfniho potrubi pfi otevieni ochrannych ventilt proti mrazu. K tomu
potfebujete dal§i normalné uzaviené ventily (volitelné).

Vice informaci viz referenéni pfiru¢ka pro techniky.

@ POZNAMKA

Pokud jsou instalovany ochranné ventily proti zamrznuti,
nastavte minimalni cilovou nastavenou hodnotu chlazeni
(vychozi hodnota=7°C) alespon o 2°C vysSi, nez je
maximalni teplota otevieni ochrannych ventili proti
zamrznuti (teplota otevieni ochrannych ventild proti
zamrznuti namontovanych ve vyrobé je 3°C +1).

Pokud nastavite minimalni pozadovanou hodnotu chlazeni
niz8i nez bezpecna hodnota (tj. maximaini oteviraci teplota
ventil( proti mrazu + 2°C), riskujete, Ze se ventily ochrany
proti zamrznuti oteviou pfi chlazeni na minimalni
pozadovanou hodnotu.

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

INFORMACE

Minimalni teplota vystupni vody je volena na zakladé
nastaveni [3.11] Nastavena hodnota podchlazeni.
Tento limit definuje minimalni vystupni vodu v systému. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni se také minimalni
cilova nastavena hodnota LWT zvySi o 4°C, aby byla
umoznéna stabilni kontrola smérem k cilové nastavené
hodnoté.

O minimalni teploté vystupni vody v hlavni zéné se
rozhoduje na zakladé nastaveni [1.20] Podchlazovaci
vodni okruh, a to pouze v pfipadé, Ze je povoleno
nastaveni [3.13.5] Je nainstalovana dvouzénova sada.
Tento limit definuje minimalni vystupni vodu v hlavni
zéné. V zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni se také
minimalni cilova nastavena hodnota LWT zvysi o 4°C, aby
byla umoZnéna stabilni kontrola smérem k cilové
nastavené hodnoté.

A VYSTRAHA

NENi POVOLENO pridavat nemrznouci roztoky (nap.
glykol) do vody.

5.25 Naplnéni nadrze teplé uzitkové vody

1 Otevrete postupné vSechny kohouty teplé vody, abyste vypustili
vzduch z potrubi systému.

Otevrete privodni ventil studené vody.

Po vypusténi veSkerého vzduchu zavfete vSechny kohouty
vody.

4 Zkontrolujte t&snost.

5.2.6 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se
pfedeSlo moznosti kondenzace par béhem chlazeni a snizeni
vykonu topeni a chlazeni.

Izolace venkovniho vodniho potrubi

Viz instala¢ni navod venkovni jednotky nebo referencni pfirucka pro
techniky.

A VYSTRAHA

Napajeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE
pomoci dratovych konektort, dratovych spojovacich
svorek, vodi¢u zalepenych paskou, prodluzovacich kabel(.

Mohlo by dojit k prehfivani, urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

A UPOZORNENi

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi
byt minimalné 50 mm.

INFORMACE

Pfi instalaci mistnich rozvodd nebo kabell dopliku
pocitejte s dostatecnou délkou kabeld. Umoznite tak
otevieni rozvadéci skfifiky a ziskani prfistupu k dal$im
soucastem béhem provadéni servisu.

e

6.1 Informace o splnéni norem
elektroinstalace

Pouze pro zalozni ohfivac vnitini jednotky

Viz "6.4.3 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace" [» 17].

6.2 Pokyny pro pripojeni elektrické
kabelaze

@ POZNAMKA

Doporucujeme pouzit pevné vodi¢e. Pokud jsou pouzity
splétané vodi¢e, mirné zkrutte prameny pro upevnéni
konce vodic¢e pro pfimé pouziti ve svorce nebo vioZeni do
kulaté zamackavaci svorky. Podrobnosti jsou popsany v
"Pokynech pro pfipojeni elektrické kabelaze" v referencni
pfiru¢ce k instalaci.

Utahovaci momenty

Vnitfni jednotka:

= o= Polozka Utahovaci moment (Nem

6 Elektricka instalace (N-m)
M3,5 (X42M, X44M, X45M) 0,88 +10%
NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM M4 (X40M, X41M) 1,47 £10%
M4 (uzemnéni) 1,47 +10%

A VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat prisluSnym narodnim predpisim pro
elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouZité soucasti a vSechna
elektrickd zafizeni MUSEJiI odpovidat pfislusné
legislative.

VYSTRAHA
Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

6.3 Pripojeni Pole IO

PFi pfipojovani elektrického vedeni muzete u nékterych soucasti
zvolit, které svorkovnice chcete pouzit. Po pfipojeni musite
uzivatelskému rozhrani sdélit, které svorky jste pouzili aby
odpovidaly rozlozeni systému:

= Nejlépe prostfednictvim drobeckové navigaci v [13] Pole IO.

= Pfipadné prostfednictvim kodl poli (viz tabulka nastaveni poli v
referencni pfiru€ce instalatéra).

1 |Vyberte, které svorkovnice se maji pouzit pro danou
komponentu.

A VYSTRAHA

Je-li napéajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.
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6 Elektricka instalace

1a

V pfipadé vstupt Pole IO:

Vyberte si ze standardnich moznosti (09006 jak je
uvedeno v pfislusnych tématech "6.4 Pfipojeni k vnitfni
jednotce" [» 13] a v doplrikové knize pro volitelnou vybavu).
Napfiklad:

/I/I/I/I

1b

V ptipadé vystupt Pole IO:
Mate vice moznosti.

2.1 |Prejdéte na [13] Pole IO.

2.2 |Vyberte pouZzitou svorkovnici.

svorkovnici. Napfiklad:

Vysledek: Zobrazi se obrazovka s pfipojenimi na této

Svorkovnice X42M

Pin 1314

Pin 15-16

Invertovat

Pole IO

Funkce

Uzaviraci vef doplii. zény
Alarm

Exterm'gg,roj tepla

1b.1 |Varianta 1 (upfednostiiovana; mozné pouze v pfipadé, Ze N @
provozni proud a/nebo razovy proud pfipojené soucéasti
NEPREKRACUJE maximalini provozni proud a/nebo razovy o .
. el 2.3 |Vlevo vyberte pouzité svorkovnice.
proud svorek uvedenych v pfislusném tématu):
2.4 |Vpravo vyberte pfipojenou komponentu:
Vyberte si ze standardnich moznosti (M%jak je pV y prip J_ bulk pw
uvedeno v prislusnych tématech "6.4 Pfipojeni k vnitfni ' ?tupy Pole IO (V'Z_ tabulka mzf)
jednotce" > 13] a v dopliikové knize pro volitelnou vybavu). * Vystupy Pole IO (viz tabulka nize)
Napfiklad: 2.5 |Nastavte, zda ma byt logika obracena:
. M‘?Xi"jélln" provozni  proud a/nebo rézovy proud Poznamka: ne vSechny svorky / pfipojené moznosti Ize
prislusnych svorek = 0,3 A invertovat. Zda je vyb&r mozny, nebo ne, je vidét v [13] Pole
= Maximalni provozni proud a/nebo razovy proud pfipojené 10.
soucasti je <0,3 A Pokud je komponenta... Pak nastavte...
Normainé otevieno Invertovat = VYPNUTO
Normalné zavieno Invertovat = ZAPNUTO
_di | Vstupy Pole 10
8688 e
: . ; Pokud je pfipojena Pak vyberte Funkce =...
: X42M | komponenta...
1b.2 |Varianta 2 (v pfipadé, Ze provozni a/nebo nabé&hovy proud Dalkovy venkovni snimac. Externi venkovni cidlo
pfipojené soudasti prekro¢i maximalni provozni proud a/ Viz doplitkova kniha pro volitelné
nebo nabéhovy proud svorek uvedenych v pfislu§ném vybaveni (a "6.4 Pfipojeni k
tématu): vnitfni jednotce" [» 13]).
Vyberte si ze standardnich moznosti (OO jak je Dalkovy vnitini snimac. Externi vnitfni cidlo
uvedeno v pfislusnych tématech "6.4 Pfipojeni k vnitfni Viz doplrikova kniha pro volitelné
jednotce" [» 13] a v doplfikové knize pro volitelné vybaveni), vybaveni (a "6.4 Pfipojeni k
ale misto pfimého pfipojeni k komponenté nainstalujte relé vnitfni jednotce" > 13]).
(lokalné dostupny dll’) s externim napajgc!m.zdrOJ(?’m mimo Kontakty Smart Grid. HV/LV kontakt Smart Grid 1
prostor pro elektrické komponenty mezi nimi. Napfiklad:
L . . Viz "6.4.15 Smart Grid" [» 23]. HV/LV kontakt Smart Grid 2
= Maximalni provozni proud a/nebo razovy proud -
pFislugnych svorek = 0,3 A Kontakt zdroje elektrické energie |Tarifni kontakt TC
= Maximalni provozni proud a/nebo razovy proud pfipojené s upfednostfiovanou sazbou za
soucasti je >0,3 A kWh.
Viz "6.4.2 Pfipojeni hlavniho
zdroje napajeni” [» 16].
Bezpecnostni termostaty pro Jednotka bezpecnostniho
jednotku. termostatu
Viz "6.4.14 Pripojeni
bezpecnostniho
termostatu” [» 22].
1b.3 |Varianta 3: Kontakt elektroméru Smart Grid. |Kontakt chytrého
PFipadné misto vybéru jedné ze standardnich moznosti (@ Viz "6.4.15 Smart Grid" [ 23]. elektroméru
) muzete pouzit koliky libovolnych jinych vystupu ;
Pole IO (pokud je Ize zvolit v uzivatelském rozhrani). Vystupy Pole 10
Musite vSak také zkontrolovat, zda provozni proud a/nebo Pokud je pfipojena Pak vyberte Funkce =...
nabé&hovy proud pfipojené soucasti prekracuje maximalni komponenta...
provozni proud a/nebo nabéhovy proud svorek, jak je Uzaviraci ventily pro hlavni zénu |Uzaviraci ventil hlavni
uvedeno v pfisluSném tématu. Pokud je pfekroceno, musite a dopliikovou zénu. zény
mezi nimi nainstalovat relé (podobné jako u Varianty 2). . L L ; - 5 .
_ Viz "6.4.5 Pfipojeni uzaviraciho |Uzaviraci ventil dopln.
2 |Reknéte uzivatelskému rozhrani, které svorkovnice jste

pouzili pro kterou komponentu.

ventilu" p 19]

zény

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Pokud je pfipojena
komponenta..

Pak vyberte Funkce =...

Vystup alarmu.

Viz "6.4.8 Pripojeni vystupu

alarmu" [» 20].

Alarm

Pfepinani na externi zdroj tepla.
Viz "6.4.10 PFipojeni pfepinace
na externi zdroj tepla" [» 21].

Externi zdroj tepla

Polozka Popis
Odpojeny obtokovy Viz "6.4.12 Pripojeni oddéleného
ventil obtokového ventilu" [» 21].
Elektroméry Viz "6.4.13 Pripojeni elektromérd" [» 22].
Bezpecnostni Viz "6.4.14 Pfipojeni bezpecnostniho
termostat termostatu” [» 22].
Smart Grid Viz "6.4.15 Smart Grid" [» 23].

Bivalentni obtokovy ventil.

Viz "6.4.11 Pro pfipojeni
bivalentniho obtokového

ventilu" [» 21].

Bivalentni obtokovy ventil

Kazeta WLAN

Viz "6.4.16 Pokyny pro pfipojeni kazety
WLAN (dodavané jako
prisluSenstvi)" [» 25].

Ethernetovy kabel

Viz "6.4.17 Pfipojeni ethernetového kabelu
(Modbus / LAN)" [» 25].

Oddéleny obtokovy ventil.

Viz "6.4.12 P¥ipojeni oddéleného
obtokového ventilu" [» 21].

Odpojeny obtokovy ventil

Vystup ZAPNUTO/VYPNUTO
provozu chlazeni/vytapéni
prostoru pro hlavni zénu nebo

doplrikovou zo6nu.

Viz "6.4.9 Pripojeni vystupu
zapnuti/vypnuti prostorového

chlazeni/topeni" [» 21].

Rezim chlazeni/topeni

Konvektory tepelného ¢erpadla.
Viz dopliikova kniha pro volitelné
vybaveni (a "6.4 Pfipojeni k
vnitfni jednotce" [» 13]).

Pokojovy termostat
(dratovy nebo
bezdratovy)

Viz nasledujici tabulka.

Vodi¢e: 1 mm?
Maximalni zatizeni: 0,1 A, 230 V AC

gRj=

Pro hlavni zénu:

= [1.12] Ovladani

= [1.13] Externi
termostat

pokojovy

Pro doplfikovou zénu:

= [2.12] Ovladani

= [2.13] Externi
termostat

pokojovy

Cerpadlo TUV + dodate&na

externi Cerpadla.

Viz "6.4.6 Pfipojeni Cerpadel
(Cerpadlo TUV a/nebo externi

Cerpadla)" [» 20].

Cerpadlo TUV

Sekundarni cerpadlo vyt./
chl.

Hlavni ext. vyt/chl
cerpadlo

Dopln. ext. vyt/ch cerpadlo

Signal TUV ZAPNUTO.
Viz "6.4.7 Pfipojeni signalu
ZAPNUTO c¢erpadla teplé

uzitkové vody" [» 20].

Signdl zapnuti TUV

6.4

Pfipojeni k vnitini jednotce

Polozka

Popis

Napajeni (hlavni)

Viz "6.4.2 Pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni” [» 16].

Napajeni (zalozni
ohfivag)

Viz "6.4.3 Zapojeni napajeni zalozniho
ohfivace" » 17].

Normalné uzavieny
uzaviraci ventil
(zastaveni uniku
vstupu)

Viz "6.4.4 Pro pfipojeni normalné
uzavieného uzaviraciho ventilu (zastaveni
uniku vstupu)" > 19].

Uzaviraci ventil

Viz "6.4.5 P¥ipojeni uzaviraciho
ventilu" [» 19].

Cerpadlo teplé
uzitkoveé vody nebo
externi ¢erpadla

Viz "6.4.6 Pfipojeni Cerpadel (Cerpadlo TUV
a/nebo externi ¢erpadla)" [» 20].

Konvektor tepelného
Cerpadla

m Existuji rtizné ovlada¢e a mozna
nastaveni konvektort
tepelného Cerpadla.

V zavislosti na konfiguraci zafadte
relé (lokalné dostupny dil, viz dodatek
k navodu pro volitelné pfislusenstvi).

Dal$i informace, viz:

= Instalaéni navod pro konvektory
tepelného Cerpadla

= Instalaéni navod pro volitelné
moznosti  konvektord  tepelného
Cerpadla

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodi¢e: 1 mm?

Maximalni zatizeni: 0,1 A, 230 V AC

Toto je pfipojeni vystupu Pole I0. Viz
"6.3 Pripojeni Pole I0"[»11].

| J|[13] Pole IO (Rezim chlazeni/
MM topeni)

Pro hlavni zénu:

= [1.12] Ovladani

= [1.13] Externi
termostat

pokojovy

Pro dopliikovou zénu:

= [2.12] Ovladani

= [2.13] Externi
termostat

pokojovy

Signal ZAPNUTI teplé
uzitkové vody

Viz "6.4.7 Pfipojeni signalu ZAPNUTO
Cerpadla teplé uzitkové vody" [» 20].

Vystup alarmu

Viz "6.4.8 Pripojeni vystupu alarmu" [» 20].

Ovladani prostorového
chlazeni/topeni

Viz "6.4.9 P¥ipojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazeni/topeni” [» 21].

Pfepinani na ovladani
externiho zdroje tepla

Viz "6.4.10 PFipojeni pfepinace na externi
zdroj tepla" [» 21].

Bivalentni obtokovy
ventil

Viz "6.4.11 Pro pfipojeni bivalentniho
obtokového ventilu" [» 21].
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6 Elektricka instalace

venkovni snimac

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

R

Vodi¢e: 2x0,75 mm?

Toto je pfipojeni vstupu Pole IO. Viz
"6.3 Pfipojeni Pole IO"[»11].

<
E

¢idlo)

[13] Pole IO (Externi venkovni

[6.22] Trvald odchylka externiho
snimace prostredi

Dalkovy vnitfni snimac Viz:

snimac

= Instalaéni navod pro dalkovy vnitini

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

d H

Vodi¢e: 2x0,75 mm?

Toto je pfipojeni vstupu Pole IO. Viz
"6.3 Pripojeni Pole I0"[r11].

z
E

¢idlo)

[13] Pole IO (Externi vnitrfni

[1.33] Trvala odchylka externiho
vnitfniho c¢idla

Human Comfort Viz:

Interface

= Instalacni navod a navod k obsluze
Human Comfort Interface

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximaini délka: 500 m

1 H

Z
=

[1.12] Ov1adani

[1.38] Trvald odchylka
pokojového snimace

Souprava regulujici 2 Viz:
teplotné rozdilné

okruhy

B

= Instalacni
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

navod

k

soupravé

Pouzijte kabel dodany se soupravou
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy.

R

MMI

[3.13.5] Je nainstalovana
dvouzénova sada

m pro pokojovy termostat (dratovy nebo bezdratovy):

Polozka Popis V pripadé... Viz...
Dalkovy venkovni m Viz: Dréatovy pokojovy Instalaéni navod dratového
snimac « Instaladni navod pro dalkovy termostat se zakladni pokojového termostatu (digitalni nebo

jednotkou s vice zonami

=V tomto pfipadé:

analogovy) + vicezénova zakladni
jednotka
Dodatek k navodu
vybaveni

pro volitelné

= Pripojte dratovy pokojovy termostat
(digitalni nebo analogovy) k
vicezénové zakladni jednotce

= PFipojte  vicezénovou  zakladni
jednotku k venkovni jednotce

= Pro rezim chlazeni/vytapéni
zaradte relé (lokalné dostupny dil,
viz dodatek k navodu pro volitelné
prisluSenstvi)

6.4.1
jednotce

Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini

Pristup k vnitfnim ¢astem jednotky
Viz "4.2.1 Otevieni vnitini jednotky" [ 5].

Vedeni kabelu

V pripadé... Viz...
Bezdratovy pokojovy = Instalaéni navod bezdratového
termostat pokojového termostatu
= Dodatek k navodu pro volitelné

vybaveni
Dratovy pokojovy = Instalaéni navod dratového
termostat bez zakladni pokojového termostatu
jednotky s vice zénami |« Dodatek k navodu pro volitelné

vybaveni
Instalagni navod DAIKIN EPVX07~14S818+23A
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6 Elektricka instalace

e —
(X44M)

e —
(X45M)

Vstup do jednotky (shora)

Odlehé&eni tahu (stahovaci pasky)

Vstup do prostoru pro elektrické komponenty (zezadu) +
odlehéeni napéti (kabelové pasky nebo kabelové prichodky)

Svorkovnice a desky plo$nych spoju (uvniti prostoru pro

elektrické komponenty):

= A1P: Hydro DPS

= A5P: Napdjeci zdroj DPS

= A6P: Vicestupriovy zalozni ohfiva¢ DPS
= A11P: Interface DPS

Kabely

Poznamka:

Pro ethernetovy kabel viz

ethernetového kabelu (Modbus / LAN)" [» 25].

"6.4.17  PFipojeni

vnitfni jednotku (v pfipadé, Ze je venkovni
jednotka pfipojena k preferenénimu zdroji
el.energie s upfednostriovanou sazbou za
kWh)

# Kabel Pripojovaci blok
a [Napajeni zalozniho ohfivace X41M
b |Propojovaci kabel (= hlavni zdroj napajenti) X40M
¢ |[Napajeni pro béznou sazbu za kWh pro X42M

Kabel Pripojovaci blok
d |Vysokonapétové prislusenstvi: X42M
= Konvektor tepelného cerpadla (sada
volitelného pfislu$enstvi)
= Pokojovy termostat (sada volitelného
pFisluSenstvi)
= Uzaviraci ventil (lokalné dostupny dil)
= Cerpadlo pro teplou uzitkovou vodu +
dodatecna externi Cerpadla (lokalné
dostupny dil)
= Signal TUV ON (lokalné dostupny dil)
= Vystup alarmu (lokalné dostupny dil)
= Pfechod na externi Fizeni zdroje tepla
(lokalné dostupny dil)
= Bivalentni obtokovy ventil (lokalné
dostupny dil)
= Oddéleny obtokovy ventil (lokalné
dostupny dil)
= Ovlada¢ provozu vytapéni/chlazeni v
prostoru (lokalné dostupny dil)
= Smart Grid (vysokonapétové kontakty)
(lokalné dostupny dil)
e |Nizkonapétové prislusenstvi: X44M+X45M

Preferenéni kontakt napajeni (lokalné
dostupny dil)

Human Comfort Interface (sada
voliteného pfisluSenstvi)

Snima¢ venkovni teploty okoli (sada
volitelného pfisluSenstvi)

Snima¢ vnitfni teploty okoli (sada

volitelného pfislusenstvi)

Elektroméry (lokalné dostupny dil)
Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny
dil)

Smart Grid (lokalné dostupny dil)
SmésSovaci souprava regulujici 2 teplotné

rozdilné  okruhy (sada volitelného
prisluSenstvi)
INFORMACE
PFi instalaci mistnich rozvodl nebo kabeld doplfikd

pocCitejte s dostateCnou délkou kabeld. Umoznite tak
demontaz/montaz spinaci skfinky a ziskani pfistupu k
dal8im soucastem béhem provadéni servisu.

A

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku

kabelu do jednotky.
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6 Elektricka instalace

6.4.2 PFipojeni hlavniho zdroje napéjeni Venkovni jednotka je pripojena ke zdroj el.energie s
upfednostiovanou sazbou za kWh.

POZNAMKA

Bezpecnostni rutina proti zablokovani — cerpadla a
ventily:

Nasledujici Cerpadla a ventily jsou vybaveny bezpecnostni
rutinou proti zablokovani. To znamena, Ze pokud je
komponenta neaktivni (v pfipadé Cerpadel), uzaviena (v
pfipadé uzaviracich ventili) nebo v klidu (v pfipadé
smésovaciho ventilu soupravy regulujici 2 teplotné
rozdilné okruhy) po dobu 24 h, komponenta se na kratkou
dobu spusti, aby nedoSlo k jejimu zablokovani.

S18

_________

- Jednotkové cerpadlo

- Sekundarni cerpadlo vyt./chl.

-Hlavni ext. vyt/chl cerpadlo I ittt !
-Doplh. ext. vyt/ch ¢erpadlo -
-Uzaviraci ventil hlavni zény

-Uzaviraci ventil dopln. zdny X45M

- Smésovaci ventil dvouzénové sady ~  AXMYA| | | |X1MYB TTTTTTTTTTTTTTTTTToTTTToTTToTTTooo |
- Primé cerpadlo z dvouzdénové sady
- SméSovaci cerpadlo z dvouzénové sady
Poznamka:
= Aby byly tyto bezpecnostni rutiny proti zablokovani
aktivni, musi byt jednotka pfipojena k napajeni po cely
rok.
= Béhem reZimu udrzby se bezpecnostni rutina proti
zablokovani nespousti. T
= Pokud je spusténa bezpecnostni rutina proti
zablokovani pro jednu soucast (Cerpadlo nebo
uzaviraci ventil) v konkrétni zéné, druha soucast v této
z6éné, pokud je instalovana, bude také odblokovana.
Priklad: Pokud je odblokovavano €erpadlo hlavni zény,
uzaviraci ventil této zény bude také odblokovan.

Toto téma popisuje 2 mozné zpUsoby pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni:

= V pfipadé zdroje elektrické energie s béznou sazbou

= V pfipadé zdroje s upfednostfhiovanou sazbou za kWh

V pripadé, ze je venkovni jednotka pripojena k napajeni pro
béznou sazbu za kWh

b |Propojovaci = Postupujte podle kabelové trasy ®> v
kabel (= hlavni casti  "6.4.1 Pripojeni  elektrické
napajeci zdroj) kabelaze k vnitini jednotce” [» 14].
(venkovni - Vodice: (3+GND)x1,5 mm?
jednotka
pfipojena k
napajecimu
zdroji s béznou
sazbou za kWh)

MMI

Instalaéni navod DAIKIN EPVX07~14S18+23A
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6 Elektricka instalace

b |Propojovaci = Postupujte podle kabelové trasy
kabel (= hlavni v casti "6.4.1 Pripojeni
napajeci zdroj) elektrické  kabeldaze k  vnitini
(venkovni jednotce" [» 14].
jednotka - Vodice: (3+GND)x1,5 mm?
pfipojena k

preferenénimu
zdroji el.energie
]
upfednostfhovan
ou sazbou za
kWh)

POZNAMKA

Vystup zalozniho ohfivace zavisi na zapojeni a vybéru v
uzivatelském rozhrani. Ujistéte se, Ze napajeni odpovida
vybéru v uzivatelském rozhrani.

Mozné usporadani v pripadé 9W modell (9 kW vicestupriovy
zalozni ohfivac)

¢ |Napajeni pro = Postupujte podle kabelové trasy

béznou sazbu v casti "6.4.1 Pripojeni

za kWh pro elektrické  kabeldZe k  vnitini

vnitfni jednotku jednotce" [» 14].

= Vodice: (2+GND)x1,5 mm?

= Maximalni provozni proud: 5 A

= Doporuéena  provozni  pojistka
(F2B): 6 A

= Q2DlI: Jisti¢ proti zemnimu spojeni /
proudovy chranic

Do napajeciho vedeni VZDY instalujte
proudovy chrani¢ (RCD), ktery splfiuje
narodni pfedpisy pro elektroinstalaci.
Tento chrani¢ MUSI byt typu RCD 30
mA s okamzitou reakci, pokud neni v
narodnich predpisech stanoveno

USPORADANI A USPORADANI B

L1 L2 L3 N
3N~, 50 Hz 1N~, 50 Hz
400 V AC 230V AC

jinak.

e |Kontakt zdroje |= Postupujte podle kabelové trasy
elektrické ® v gasti "6.4.1 PFipojeni
energie s elektrické  kabelaze k  vnitini
upfednostfiovan |  jednotce" [» 14].
ousazbouza |. vodige: 2%0,75 mm?
kWh (S1S)

= Maximalni délka: 50 m

= Charakteristika kontaktu: 16 V DC

= Toto je prfipojeni vstupu Pole IO.
Viz "6.3 Pfipojeni Pole I0"[»11].

X11|= Odpojte X11Y od X11YA.
Y |- Pripojte X11Y k X11YB.

MMI

= [13] Pole IO (Tarifni kontakt TC)
= [9.14.1] Provozni rezim (Tarif tepelného cerpadla)

6.4.3

Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace

A

VYSTRAHA

Zalozni ohfivad MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna
legislativa.

A

VYSTRAHA
Pfi instalaci pojistky dbejte na opatrnost <10 A.

Viz nastaveni [10.8] Privodce konfigurace - Zalozni
ohrivac, aby bylo pouzito spravné omezeni.

A

UPOZORNENI

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemfovaci kabel.

®

POZNAMKA

Pokud zalozni ohfiva€ neni napajen, pak:

= Neni povoleno prostorové vytapéni a ohfev nadrze.

= Vygeneruje se chyba AA-01 (Prehrati zalozniho
ohrivace nebo neni pripojen napdjeci kabel
zalozniho ohrivace).

USPORADANI C

|
|
|
|
!
‘\ !
L1 N @
1N~, 50 Hz
230V AC

Mozné usporadani v pfipadé 4V modelu (4,5 kW vicestupnovy
zalozni ohfivac)

USPORADANI D USPORADANI E

1N~, 50 Hz
230 VAC

EPVX07~14S18+23A

Daikin Altherma 4 H F
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6 Elektricka instalace

USPORADANI F a  |Postupujte podle kabelové trasy @ v sasti
"6.4.1 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitfni
jednotce" [» 14].
x  |Montovano ve vyrobé
EKBU |Sada volitelného pfislusenstvi: Zalozni kabelovy
KRW?1 |svazek zalozniho ohfivace pro 2fazovy 230 V bez
napajeni N.
Pouziva se namisto tovarné namontovaného
kabelového svazku (s konektorem X21YA).
EKBU |Sada volitelného pfisluSenstvi: Zalozni kabelovy
KRW3 |svazek zalozniho ohfivace pro 3fazovy 230 V bez
ajeni N.
MoN @ napajeni
1N~, 50 Hz PouzZiva se namisto tovarné namontovaného
230V AC kabelového svazku (s konektorem X21YA).
USPORADANI G USPORADANI H F1B |Nadproudova pojistka (lokalné dostupny dil)
Pro toto uspoiadani potfebujete  |Pro toto usporadani potiebujete Q1DI |Jisti¢ proti zemnimu spojeni (lokalné dostupny dil)
sadu volitelného prisluSenstvi sadu volitelného prisluSenstvi Q1L |Tepelna ochrana zélozniho ohfivace
EKBUKRWS. EKBUKRWI. | B/[5.5] Zdlozni ohrivac
MMI
P =
g g
4 X
2 3
]
i i X21YC
L1]L2]L3|N1N2]
Specifikace elektroinstalaénich soucasti
Sougast USPORADANI
A B c D | E F G H
Napajeni:
Napéti 390-410V 220-240V 390-410V ‘ 220-240V
Vykon 9 kW 6 kW 4,5 kW
Jmenovity proud 13A 13A 26,1 6,5A 13A 19,6 17 A®@ 19,6 A@
Faze 3N~ 1N~ 3N~ 1N~ 3~ 2~
KmitocCet 50 Hz

Velikost vodice

MUSI odpovidat narodnim predpistim pro elektroinstalaci

Velikost vodi¢e na zakladé | Min. 6 mm? | Velikost vodice na zakladé | Min. 4 mm? | Velikost vodi¢e | Min. 4 mm?
proudu, ale minimalné proudu, ale minimalné na zakladé
2,5 mm? 2,5 mm? proudu, ale
minimalné
2,5 mm?
5Zilovy kabel 3zilovy 5Zilovy kabel 3zilovy 4Zilovy kabel 3zilovy
kabel kabel kabel
3L+N+GND |2L+2N+GND| L+N+GND | 3L+N+GND |2L+2N+GND| L+N+GND 3L+GND 2L+GND
Instalaéni navod DAIKIN EPVX07~14S18+23A
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6 Elektricka instalace

Souéast USPORADANI
A B (o3 D E F G H
Doporucena nadproudova 4pdlova 16 A 2polova 32 | 4pdlova 10 |4pdlova 16 A| 2pdlova 25 | 4polova 20 A | 2polova 25
pojistka A A A A

Jisti¢ proti zemnimu
spojeni / zafizeni na
zbytkovy proud

stanoveno jinak

Do napajeciho vedeni VZDY instalujte proudovy chrani¢ (RCD), ktery splfiuje narodni pfedpisy pro
elektroinstalaci. Tento chranié MUSI byt RCD 30 mA s okamzitou reakci, pokud neni v narodnich predpisech

@ Elektrické zafizeni splfiujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropska/mezinarodni technicka norma definujici limity harmonickych proudt generovanych
zafizenimi pfipojenymi k vefejnym nizkonapétovym systémum se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi).

6.4.4 Pro pfipojeni normalné uzavieného
uzaviraciho ventilu (zastaveni uniku

vstupu)

@ POZNAMKA

Uzaviraci ventil (vstupni uzavér netésnosti) je vybaven

bezpecnostni pojistkou proti zablokovani. Aby byla tato

rutina aktivni, musi byt jednotka pfipojena k napajeni po

cely rok. Tato rutina se provede kazdych 14 dni po

poslednim spusténi takto:

= Pokud jednotka neni v provozu, spusti se bezpecnostni
rutina proti zablokovani (tj. ventil se na kratkou dobu
uzavre).

= Pokud je jednotka v provozu, bezpecnostni rutina proti
zablokovani se odlozi maximalné o 7 dni. Pokud je
jednotka po uplynuti téchto 7 dni stale v provozu, dojde
k doCasnému zastaveni jednotky, aby mohla byt
bezpecnostni rutina proti zablokovani provedena.

Dodavano jako pfisludenstvi

Montovano ve vyrobé

d |Postupujte podie kabelové trasy @ v &asti
"6.4.1 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitfni
jednotce" » 14].

M4S |Normalné uzavreny uzaviraci ventil (zastaveni uniku
vstupu)
X14Y |Pripojte X14YA k X14Y.
1 —
MMI
6.4.5 Pfipojeni uzaviraciho ventilu

INFORMACE

Priklad pouziti uzaviraciho ventilu. V pfipadé jedné zény
teploty vystupni vody (LWT) a kombinace podlahového
topeni a konvektorG pro tepelné cerpadlo, nainstalujte
uzaviraci ventil pfed podlahové topeni, aby se zabranilo
kondenzaci podlahy béhem chlazeni.

POZNAMKA

Zapojeni je odliSné pro ventil NC (normalné zavieny) a
ventil NO (normalné otevreny).

V pfipadé normalné uzavienych uzaviracich ventilt

.............................................

M2S (NC)

M8S (NC)

Rlg] [«]3]

=~
\ \

—
Rla] [«]

[14] 11
12] 9
[19] 20
21] | 22
X42M
[14] 11
12] 9
[19] 20
21] | 22
X42M

M2S (NO)

M8S (NO)

"6.4.1

= Toto

PFipojeni

jednotce" » 14].
= VodiCe: (2 + pfemosténi)x1 mm?

je pripojeni

vystupu

"6.3 Pfipojeni Pole I0" [ 11].

Pole

= Postupujte podle kabelové trasy @ v easti
elektrické kabelaze k vnitfni

I0. Viz

M2S |Uzaviraci ventil pro hlavni |Maximalni zatizeni: 0,1 A,
zénu 230 VAC

M8S |Uzaviraci ventil pro
doplnkovou zénu

NC |Normalné zavieno

NO |Normalné otevieno

EPVX07~14S18+23A
Daikin Altherma 4 H F
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6 Elektricka instalace

MMI

[13] Pole IO:
= Uzaviraci ventil hlavni zény
* Uzaviraci ventil dopln. zoény

= [6.4.22] Uzaviraci ventil hlavni zény (stav akéniho

¢lenu, pouze pro ¢teni)

[6.4.23] Uzaviraci ventil dopln.
¢lenu, pouze pro ¢teni)

zény (stav akéniho

Dal$i informace naleznete v pokynech k pouziti v referenéni

pfiru¢ce k instalaci.

6.4.6 Pripojeni ¢erpadel (¢erpadlo TUV a/nebo
externi €erpadla)

N | |
2 0 |
X ; :
A :. d i |
|
M4P x42|v|
M5P : :
M6P
d |- Postupuijte podle kabelové trasy @ v gasti "6.4.1 To

connect the electrical wiring to the indoor unit" [» 14].
= Vodice: (2+GND)x1 mm?
= Toto je pfipojeni vystupu Pole IO. Viz "6.3 Pfipojeni
Pole I0"[r11].

x |Externirelé

M2P |Cerpadlo TUV:

= Maximalni zatizeni: 2 A (narazové), 230 V stf.,
(nepretrzité)

1A

M4P |Sekundarni cerpadlo

vyt./chl.

Maximalni zatizeni: 0,3 A,
230 V stf.

M5P |Hlavni ext. vyt/chl

cerpadlo

M6P |Doplh. ext. vyt/ch

c¢erpadlo

MMI

[13] Pole IO

» Cerpadlo TUV: Cerpadlo pouzivané pro okamZitou
horkou vodu a/nebo dezinfekci. V tomto pfipadé musite
také specifikovat funkci v nastaveni [4.13] Cerpadlo
TUV:
* Okamzita dodavka teplé uzitkové vody
* Dezinfekce
* Obé

« Sekundarni ¢erpadlo vyt./chl.: Cerpadlo b&zi, kdyz
je pozadavek z hlavni nebo doplrikové zény.

* Hlavni ext. vyt/chl ¢erpadlo: Cerpadlo b&zi, kdyz
je pozadavek z hlavni zony.

= Doplfi. ext. vyt/ch erpadlo: Cerpadlo b&Zi, kdyz je
pozadavek z doplrikové zény.

= [4.26] P1an cerpadla TUV

[6.4.24] Sekundarni cerpadlo vyt./chl. (stav akéniho
¢lenu, pouze pro ¢teni)
[6.4.25] Hlavni ext.
¢lenu, pouze pro ¢teni)
[6.4.26] Doplh. ext.
¢lenu, pouze pro ¢teni)

vyt/chl c¢erpadlo (stav akéniho

vyt/ch cerpadlo (stav akéniho

Dalsi informace naleznete v pokynech k pouziti v referenéni
priru€ce k instalaci.

6.4.7

Pripojeni signalu ZAPNUTO c¢erpadila teplé
uzitkové vody

_____________________________________________

SR T

i X42M

d |- Postupujte podle kabelové trasy @ v gasti
"6.4.1 Pripojeni elekirické kabelaze k vnitini
jednotce" » 14].

= Vodice: 2x1 mm?

= Toto je pfipojeni vystupu Pole IO. Viz "6.3 Pfipojeni
Pole I0"[»11].

X |Signal ZAPNUTI teplé uzitkové vody:
= Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V stf.

MMI

= [13] Pole IO (Signdl zapnuti TUV)

= Signal ZAPNUTI teplé uzitkové vody (=
v provozu TUV)

jednotka bézi

6.4.8

Pf'ipojeni vystupu alarmu

_____________________________________________

/888

i X42M

d |- Postupujte podle kabelové trasy @ v gast
"6.4.1 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini
jednotce" » 14].

= Vodice: 2x1 mm?

= Toto je pfipojeni vystupu Pole IO. Viz "6.3 Pfipojeni
Pole I0" ] 11].

x |Vystup alarmu:
= Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V stt.

MM

[13] Pole IO (Alarm): Pokud je typ poruchy chyba, aktivuje
se vystup alarmu.

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

6.4.9 Pripojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazenil/topeni

_____________________________________________

S=tecli/ 4/ 8/ 8

i X42M

d |- Postupujte podle kabelové trasy @ v casti
"6.4.1 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini

jednotce" [» 14].

= Vodice: 2x1 mm?
= Toto je pfipojeni vystupu Pole IO. Viz "6.3 Pfipojeni

Pole I0" [ 11].

x |Vystup ZAPINANI/VYPINANI prostorového vytapéni/
chlazeni:

= Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V stf.

| J|= [13] Pole IO (Rezim chlazeni/topeni): Tento signal se
WUR  aktivuje, kdyZ je jednotka aktivné v provozu v rezimu
prostorového chlazeni.

Dalsi informace naleznete v pokynech k pouziti v referenéni
pfiru€ce k instalaci.

6.4.10 Pripojeni prepinace na externi zdroj tepla

INFORMACE

Bivalentni provoz je MOZNY POUZE v ptipadé JEDNE
teplotni zény vystupni vody s:

= ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO

= ovladanim pomoci externiho pokojového termostatu.

_____________________________________________

/l/l/l

d |- Postupujte podle kabelové trasy @ v casti
"6.4.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k vnitfni

jednotce" » 14].

= Vodice: 2x1 mm?

= Toto je pfipojeni vystupu Pole IO. Viz "6.3 Pfipojeni
Pole I0" [ 11].

x |PFepinani na externi zdroj tepla:
= Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V stf.

[ J|- [13] Pole IO (Externi zdroj tepla): Tento signal odesle
WUE  aktivni pozadavek na aktivaci externiho zdroje tepla.

= [5.14] Bivalentni
= [6.37] Je pritomen bivalentni provoz (ON)

Dalsi informace naleznete v pokynech k pouZziti v referen¢ni
pfiru€ce k instalaci.

6.4.11 Pro pripojeni bivalentniho obtokového

ventilu

@ POZNAMKA
Zapojeni je odliSné pro ventil NC (normalné zavfeny) a
ventil NO (normalné otevieny).

V pripadé normalné uzavienych bivalentnich obtokovych
ventilt

d |- Postupujte podle kabelové trasy @ v easti
"6.4.1 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitfni

jednotce" » 14].

= VodiCe: (2 + pfemosténi)x1 mm?

= Toto je pfipojeni vystupu Pole I0. Viz
"6.3 Pfipojeni Pole I0" [ 11].

M6S |Bivalentni obtokovy ventil (aktivovan, kdyz je aktivni

bivalentni provoz):

= Maximalni zatizeni: 0,1 A, 230 V AC

NC |Normalné zavfeno

NO |Normalné otevieno

[13] Pole IO (Bivalentni obtokovy ventil)
[56.14] Bivalentni

[56.37] Je pritomen bivalentni provoz (ON)

= [6.4.21] Bivalentni obtokovy ventil (stav akéniho
¢lenu, pouze pro c¢teni): Ventil, ktery odklani pratok pfi
provozu Cerpadla pomocného zdroje tepla.

MMI

Dal$i informace naleznete v pokynech k pouziti v referenéni
pfirucce k instalaci.

6.4.12 Pripojeni oddéleného obtokového ventilu
@ POZNAMKA
Zapojeni se lisi pro:
= NC (normalné zavieny), 2vodicovy ventil
= NO (norméalné otevieny), 2vodiovy ventil
= NO (normalné otevieny), 3vodi¢ovy ventil

V pripadé normalné zavieného 2vodic¢ového ventilu:

M7S (NC)
2-wire type

EPVX07~14S18+23A
Daikin Altherma 4 H F
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6 Elektricka instalace

V pripadé normalné otevieného 2vodi¢ového ventilu: - Postupujte podle kabelové trasy ®©> v asti

"6.4.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k vnitini
jednotce" > 14].
= Vodice: 2 (na metr)x0,75 mm?
= Toto je pfipojeni vstupu
"6.3 Pfipojeni Pole I0"[»11].

M7S (NO)
2-wire type

Pole I0. Viz

S2S |Elektromér 1 Charakteristika kontaktu:
S3S  |Elektromér 2 16V DC
|
MMI
V pripadé normalné otevieného 3vodic¢ového ventilu
ﬁ """"""""""""""""""""" 6.4.14 Pripojeni bezpe¢nostniho termostatu

Pfipojte k jednotce bezpecnostni termostat, aby nedoslo k tomu, ze
do pfislusné zény proudi pfili§ vysoké teploty.

3-wire type (SPDT)

M7S (NO) i
: Poznamka: Pokud jsou 2 zény LWT se soupravou regulujici 2

teplotné rozdilné okruhy, musite pfipojit druhy bezpecnostni
termostat (pro hlavni zénu) k fidici jednotce soupravy regulujici 2
' teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA), aby do hlavni zoény
i neproudily pfili§ vysoké teploty.
. Dalsi informace o bezpecnostnim termostatu pro hlavni zénu
i X42M najdete v aplikacnich pokynech v referencni pfiru¢ce k instalaci.

20 | {19 | {19

« Postupujte podle kabelové trasy @> v &asti
"6.4.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k vnitfni

@ POZNAMKA

Ujistéte se, ze vyberete a nainstalujete bezpec€nostni

jednotce" » 14].
= Vodice: (2 nebo 3 + propojeni)x1 mm?

type

* [3.10] Hydraulicky odpojeno (zapnuto)

6.4.13 Pripojeni elektromért

INFORMACE

st/ /544
Sty /)44

X45M

termostat dle platné legislativy.

V kazdém pripadé, aby se =zabranilo zbyte¢nému

= Toto je pfipojeni vystupu Pole I0. Viz spousténi bezpecnostniho termostatu, doporucujeme,
"6.3 Pripojeni Pole I0" [ 11]. aby...
M7S |Oddéleny obtokovy ventil: = bezpecnostni termostat umozfioval automatické
» Maximalni zatizeni: 0,1 A, 230 V AC resetovani.
. . = mél bezpecnostni termostat maximalni miru teplotni
2-wire |2vodicovy typ o ;
type odchylky 2°C/min.
- — = Vypinaci bod bezpecnostniho termostatu by mél byt
3-wire |3vodicovy typ (SPDT)

zvolen v souladu s limitem pfehrati.

(SPDT = Dodrzeni minimalni vzdalenosti 2 m meazi
) bezpecnostnim termostatem a 3cestnym ventilem.
NC |Normalné zavieno INFORMACE

NO [Normalné otevieno Maximalni teplota vystupni vody je volena na zakladé
[~ 1|- [13] Pole IO (Odpojeny obtokovy ventil) nastaveni [3.12] Nastavend hodnota prehrati. Tento
MMI limit definuje maximalni vystupni vodu v systému. V

zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni
cilova nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby
byla umoznéna stabilni kontrola smérem k cilové
nastavené hodnoté.

O maximalni teploté vystupni vody v hlavni zéné se
rozhoduje na zakladé nastaveni [1.19] Prehirati vodniho
okruhu, a to pouze v pfipadé, Ze je povoleno nastaveni
[3.13.5] Je nainstalovana dvouzénovd sada. Tento
limit definuje maximalni vystupni vodu v hlavni zéné. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni
cilova nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby
byla umoznéna stabilni kontrola smérem k cilové
nastavené hodnoté.

DAIKIN EPVX07~14S18+23A
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6 Elektricka instalace

e |= Postupujte podle kabelové trasy ® v &asti
"6.4.1 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini
jednotce" [» 14].

= Vodice: 2x0,75 mm?

= Maximalni délka: 50 m

= Toto je pfipojeni vstupu Pole I0. Viz "6.3 Pfipojeni
Pole IO"[11].

Q4L |Kontakt bezpeénostniho termostatu pro jednotku:
= Charakteristika kontaktu: 16 V DC

[ J/[13] Pole IO (Jednotka bezpecnostniho termostatu)
MMI

6.4.15 Smart Grid

INFORMACE

Funkce impulzniho fotovoltaického elektroméru Smart Grid
(S4S) NENIi k dispozici v ranych verzich softwaru
uzivatelského rozhrani.

Toto téma popisuje rlzné zpUsoby pfipojeni vnitini jednotky ke
Smart Grid:

Kontakty Smart Grid: 2 vstupni kontakty Smart Grid
= V pfipadé nizkonapétovych mohou aktivovat nasledujici
kontakt(i Smart Grid. rezimy Smart Grid:

= V pfipadé vysokonapétovych 2] SG ready 1.0
kontaktt Smart Grid. To provozni rezim
vyzaduje instalaci 2 relé ze| g 0 |volnobéh
sady relé Smart Grid 0 1 In ; i
(EKRELSG). ucené vypnuti

1 0 |Doporucené
zapnuti
1 1 |Nucené zapnuti
2] SG ready 1.1
provozni rezim
0 0 |Provozni stav 2
0 1 |Provozni stav 3
1 0 |Provozni stav 1
1 1
Elektromér Smart Grid: Pokud je elektromér Smart Grid

» V pfipadé nizkonapé&tového|aktivni, tepelné Cerpadio a dalSi
elektroméru Smart Grid. elektrické zdroje tepla mohou

= V pfipadé vysokonapétového praccv>\v/aF, pokud to limit
elektroméru Smart Grid. To UMozNu/e-
vyZzaduje instalaci 1 relé ze|Poznamka:
sady relé Smart Grid|- Je mozné, Ze v nékterych
(EKRELSG). pFipadech bude tento limit vici
tepelnému cerpadlu z davodu
spolehlivosti ignorovan (napf.
pfi spousténi a odmrazovani
tepelného Cerpadla).

= Pokud zalozni ohfivac
potfebuje z bezpecnostnich
dlvodu podpofit provoz, zapne
se zalozni ohfiva¢ alespon s
vykonem 2 kW (pro zajisténi
spolehlivého provozu), i kdyz
by byl prfekroCen vykonovy
limit.

Souvisejici nastaveni v pripadé Smart Grid kontaktd jsou
nasledujici:

E- [13] Pole IO:
= HV/LV kontakt Smart Grid 1
= HV/LV kontakt Smart Grid 2
= [9,14] Reakce na poptavku

= [9.14.1] Provozni rezim (Kontakty pripravené na
chytrou sit)

Souvisejici nastaveni v pfipadé Smart Grid elektroméru jsou
nasledujici:
E = [13] Pole IO (Kontakt chytrého elektroméru)

= [9.14.1] Provozni rezim (Kontakt
elektroméru)

* [9.14.7] Limit chytrého elektroméru

chytrého

Pripojeni v pfipadé nizkonapét'ovych kontaktt Smart Grid

.......................................................

6] | 8]

9|

; 6]/ -8
; X45M

. 0/0 /0 /0

- 7
| X45M

e |- Postupujte podle kabelové trasy ©®> v gasti
"6.4.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k vnitfni

jednotce" » 14].
= Vodice: 0,75 mm?
= Toto je pfipojeni vstupu Pole I0. Viz
"6.3 Pfipojeni Pole I0"[»11].
S4S  |Impulzni fotovoltaicky elektromér Smart Grid:
= Charakteristika kontaktu: 16 V DC
S10S / |Nizkonapétovy kontakt Napéti: 16 V DC
B |Smart Grid 1

S11S / |Nizkonapétovy kontakt
BH SmartGrid 2

Pripojeni v pfipadé vysokonapét'ovych kontaktd Smart Grid
1 Nainstalujte 2 relé ze sady relé Smart Grid (EKRELSG)
nasledujicim zpusobem:

EKRELSG
S

K2A

DAJKIN EUROPE N.V.
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6 Elektricka instalace

_____

0/0/0/0/0

= Postupujte podle kabelové trasy @ v gasti
"6.4.1 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitfni
jednotce” > 14].

= Vodice: 4x1 mm?

= Postupujte podle kabelové trasy ®©> v sasti
"6.4.1 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini
jednotce" » 14].

= Vodic¢e: 2x0,75 mm?

X

Ovladaci zafizeni 230 V AC

EKRELSG

Sada relé Smart Grid

Toto je pfipojeni vstupu Pole I0. Viz
"6.3 Pripojeni Pole I0"[r11].

S48

Impulzni fotovoltaicky elektromér Smart Grid:
= Charakteristika kontaktu: 16 V DC

Toto je pfipojeni vstupu Pole IO. Viz
"6.3 Pripojeni Pole 10" [»11].

Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1

Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2

$10S

Pripojeni v pfipadé nizkonapétového elektroméru Smart Grid

a  |Srouby pro K1A a K2A
b Stitek k umisténi na vysokonapétové vodiée
AWG22 |Vodite (AWG22 oranzoveé) prichazejici z
ORG |kontaktnich stran relé; pfipojené k X45M
AWG18 |Vodite (AWG18 Cervené) vystupujici ze stran civky
RED |relé; pfipojené k X42M
K1A, |[Relé
K2A
X INENI potteba

2 Zapojte podle nasledujicich pokyn(:

| EKRELSG _ O 6 6 /0
B {7
kAl 5] | 18]
¥ 3 9]
el ) el e
P X45M

X45M
EKRELSG

ol o] |
Hy e i
: X45M ;
e = Postupujte podle kabelové trasy ©> v gasti
"6.4.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k vnitfni
jednotce" » 14].
= Vodice: 2x0,75 mm?
= Toto je pfipojeni vstupu Pole I0. Viz
"6.3 Pfipojeni Pole I0"[»11].
S10S / |Nizkonapétovy elektromér Smart Grid:

= Napéti: 16 V DC

Pripojeni v pfipadé vysokonapétového elektroméru Smart Grid

1 Namontujte 1 relé (K1A) ze sady relé Smart Grid (EKRELSG).
(viz vySe: PFipojeni v pfipadé vysokonapétovych kontaktl
Smart Grid).

2 Zapoijte podle nasledujicich pokynu:

[8/5/5/%

R R X45M
Xo """ EKRELSG
N d 29— A1 i
> I I
2 n :l=[|£ | C, KiA |
N X42M
d « Postupujte podle kabelové trasy @ v &asti
"6.4.1 PFipojeni elektrické kabelaze k vnitini
jednotce" [» 14].
= Vodice: 2x1 mm?
X Ovladaci zafizeni 230 V AC
EKRELSG |Sada relé Smart Grid
Toto je pfipojeni vstupu Pole IO. Viz
"6.3 Pripojeni Pole I0"[r11].
Vysokonapétovy elektromér Smart Grid
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7 Konfigurace

6.4.16 Pokyny pro pripojeni kazety WLAN
(dodavané jako prislusenstvi)

|
MM

[8.3] Bezdratova brana

1 Zasurnte adaptér WLAN do otvoru na uzZivatelském rozhrani
vnitfni jednotky.

6.4.17 Pripojeni ethernetového kabelu (Modbus /
LAN)

Pouzijte minimalné Ethernetovy kabel Cat 6a s nasledujicimi
vlastnostmi:

= U/UTP (= nestinény)
= Konektor: RJ45 samec na RJ45 samec

Poznamka:

= Doporucujeme, aby kabel obsahoval (lit¢) odleh&eni tahu,
které zabrani poSkozeni v uzkych trasach.

= Maximalni délka kabelu: 100 m.

a Domaci router

RJ45

Feritova jadra

V ptipadé EPVX10+14: Umistéte feritova jadra (TRM-31-20-15E-WE
a GRFC-10, dodana jako pfislusenstvi) na ethernetovy kabel co
nejblize ke konektoru RJ45, jak je zobrazeno.

Y 1

TRM-31-20-15E-WE GRFC-10 w |
|
|

[

|
o> 1 I EMC

7 Konfigurace

Tato kapitola vysvétluje pouze zakladni konfiguraci provedenou
pomoci privodce konfiguraci. Podrobngjsi vysvétleni a dalsi
informace naleznete v referencni pfiru¢ce pro nastaveni.

Uzivatelsky rezim vs. rezim instalaéniho technika

Na domovské obrazovce a na vétSiné ostatnich obrazovek, kde je to
mozné, muzete prepinat mezi uZivatelskym rezimem a rezimem
instalacniho technika.

Uzivatelsky rezim

L) £

Rezim instala¢niho technika. Pin kéd:

5678

2 (#)
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7 Konfigurace

Struktura nabidky vs. Prehled provoznich nastaveni

K nastaveni technika se mulzZete dostat pomoci dvou rGznych
zplsobl. Pomoci obou zplsobu se vSsak NELZE dostat ke vSem
nastavenim.

PFes strukturu nabidky (se zalozkami):
1 Na domovské obrazovce pouZijte navigaéni tlagitka { ¢ 2 © © .

2 Prejdéte do nékteré z nasledujicich nabidek:

[11Hlavni zdéna [8] Pripojitelnost

[2] Doplnkova zéna [9] Energie

[3] Prostorové vytapéni/
chlazeni

[10] Privodce konfigurace
[11] Porucha

[12] NEPOUZITO

[13] Pole IO

[4] Tepld uzitkova voda
[5] Nastaveni

[6] Informace

[71Rezim udrzby

Pfes provozni nastaveni:

1 Prejdéte na [5.7]: Nastaveni >Prehled
parametra.

provoznich

2 Prejdéte na pozadované provozni nastaveni. Kody provoznich
nastaveni jsou pfipadné popsany v referenénim privodci
nastavenim. Priklad: Prejdéte na 005 pro funkci prevence
zamrznuti vodovodniho potrubi. Koédy poli, které nejsou
pouzitelné, jsou Sedé.

3 Vyberte pozadovanou hodnotu.

a b c d
|—| I
5.7 - Prehled provoznich parametrii <01/10)
01 |x 002 x 003 x 004 «x
005 1 006 x 007 x 008 «x /6
009 x 010 x OM x 012 x ”
013 x 014 x 015 x 016 x
2
017 x 018 x 019 x 020 «x hd
X v

Kéd provozniho nastaveni
Vybrana hodnota

Vybér pozadované hodnoty
Prochéazeni riznych stranek

Q0T

71 Privodce konfigurace

Po prvnim zapnuti systému uzivatelské rozhrani spusti

konfiguraéniho privodce. Pouzijte tohoto privodce k nastaveni

nejdllezitéjSich pocate¢nich nastaveni, aby jednotka spravné

fungovala.

= V pripadé potfeby mulzete privodce konfiguraci znovu spustit
prostfednictvim struktury nabidek: [10] Privodce konfigurace.

= V pfipadé potfeby muzete pozdéji nakonfigurovat dal$i nastaveni
ve struktufe nabidky.

Priivodce nastavenim — Piehled

Podle typu jednotky a zvolenych nastaveni nékteré kroky nebudou
viditelné (Poznamka: [10.2] se nepouziva).

( Zapnuti >

10.1] v

i X Ne
10.3] l

Cas/datum
[10.4~7] v

Systém
[10.8] v
Zalozni ohfivaé

10.9~12]

Hlavni zéna [10.19] v

\— < UKONGENI >

Po dokonceni v§ech krokd v pruvodci se v uzivatelském rozhrani
zobrazi chybova zprava s pokyny k zadani Digital Key (tj.
odemknuti). Viz = "8.21 Odemknuti  venkovni  jednotky
(kompresor)" [» 34].

AUH-18/UH-17

Digital Key

[10.1] Misto a jazyk

Nastavte:

= Zemé

= Jazyk
Poznamka: Vychozi Jazyk je oznacena bilym koleckem na levé
strané volice.

[10.2] NEPOUZIVA SE

[10.3] Cas/datum

Nastavte:

= Datum

= Format hodin (24 hodin nebo DOP/ODP)
« Cas

= Letni cas (ZAPNUTO/VYPNUTO)

[10.4] Systém 1/4

Nastavte:
= Pocet z6n
= Bivalentni
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26

DAIKIN

EPVX07~14S18+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773386-1E — 2026.08



7 Konfigurace

Pocet zén

Systém muze dodavat vystupni vodu az do 2 zo6n teploty vody.
Béhem konfigurace musi byt nastaven pocet zén teploty vody.

= Jedna zodna
Pouze jedna z6na teploty vystupni vody.

FANN A
H ]
El Y

a Hlavni zéna teploty vystupni vody

= Dvé zoény
Dvé zony teploty vystupni vody. V rezimu vytapéni se hlavni

smeésovaci stanice k dosazeni pozadované teploty vystupni vody.

SO IO e
B
"

b

¢ Smésovaci stanice

@ POZNAMKA

Pokud existuji 2 zoény a typy topidel jsou nespravné
nakonfigurovany, voda s vys$i teplotou muze byt poslana k
nizkoteplotnimu topidlu (podlahové topeni). Aby se tomu
zabranilo:
= Nainstalujte aquastat/termostaticky ventil, aby se
zabranilo vysokym teplotam v nizkoteplotnim topidle.
= Ujistéte se, Zze spravné nastavite typy topidel
(tepelnych zafi€u) pro hlavni zénu a dopliikovou zénu
podle pfipojeného topného systému.

Bivalentni

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Je nainstalovan externi
zdroj tepla (bivalentni)?

Dalsi informace naleznete v pokynech k pouziti v referencni
priru€ce k instalaci a nastaveni v referencni pfirucce pro konfiguraci
([5.14] Bivalentni).

ZAPNUTO (nainstalovano) / VYPNUTO (neni nainstalovano)

[10.5] Systém 2/4

Omezeni: Tato obrazovka se zobrazi pouze v kroku [10.4] Systém
1/4, pokud je Bivalentni nastaveno na ZAPNUTO.

Nastavte Bivalentni obtokovy ventil:
= vyberte ze standardnich moznosti Pole IO.

= Pro elektrické pfipojeni Bivalentni obtokovy ventil viz
"6.4.11 Pro pfipojeni bivalentniho obtokového ventilu" [» 21].

[10.6] 3/4 Systém

Neni pouzito.

[10.7] 4/4 Systém

Nastavte Nouzovy vybér.

Nouzovy vybér

INFORMACE

Smésovaci stanice. Pokud uspofadani systému obsahuje
2 zény LWT, muzete pfed hlavni zénu LWT nainstalovat
smésovaci stanici. Jsou v8ak mozné i jiné dvouzoénové
aplikace s uzaviracimi ventily. DalSi informace naleznete v
pokynech k pouziti v referenéni pfirucce k instalaci.

POZNAMKA

V pfipadé, ze systtm NEBUDE nakonfigurovan
nasledujicim zplsobem, mlze dojit k poSkozeni tepelnych

hlavni zéna,

= zbna s nejvyssi teplotou vody je nakonfigurovana jako
doplrikova zéna.

PFi poruse tepelného Cerpadla toto nastaveni (stejné jako nastaveni
[5.23]) ur€uje, zda mohou jiné zdroje tepla prevzit provoz
prostorového vytapéni a ohfev TUV.

Pokud nedojde k automatickému UpIlnému prevzeti jinymi zdroji
tepla, zobrazi se vyskakovaci okno (se stejnym obsahem jako
nastaveni [5.30]), kde mlZzete ru¢né potvrdit, Ze jiné zdroje tepla
mohou pIné pfevzit provoz (tj. prostorové vytapéni na normalni
cilovou hodnotu a ohfev TUV = zapnuto).

Pokud je dim delSi dobu bez dozoru, doporu¢ujeme pouzivat
stranky auto SH omezeno/TUV vyp, abyste udrzeli spotfebu
energie na nizké urovni.

[5.23] Pfi poruse tepelného Uplné prevzeti
cerpadla dochazi s jinymi
zdroji tepla k...
Manualné |Z&dné prevzeti: Po ruénim
= Vytapéni prostoru = potvrzeni
VYPNUTO
= Provoz TUV = VYPNUTO
Automaticky |UpIné prevzeti: Automaticky
= Vytapéni prostoru na
normalni cilovou nastavenou
hodnotu
= Provoz TUV = ZAPNUTO
auto SH |Castedné prevzeti: Po rug¢nim
omezeno/TUV |« \ytapéni prostoru na potvrzeni
zap shizenou cilovou nastavenou
hodnotu
= Provoz TUV = ZAPNUTO
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7 Konfigurace

auto SH |Caste&né prevzeti: Po rugnim
omezeno/TUV |- Vytapéni prostoru na potvrzeni
vyp snizenou cilovou nastavenou
hodnotu
= Provoz TUV = VYPNUTO
auto SH |Casteéné prevzeti: Po ruénim
normalni/ |+ Vytapéni prostoru na potvrzeni
TUV vyp normalni cilovou nastavenou
hodnotu
= Provoz TUV = VYPNUTO

@ POZNAMKA

Rezim udrzby / potvrzeni nouzového stavu. Rezim
udrzby je ur€en pro instalani a servisni techniky. Pfi
pfechodu do reZimu udrzby se predpoklada, Ze instalaéni
technik je jiz obeznamen s pFipadnymi aktivnimi chybami
nebo problémy systému. Kdyz je tedy aktivni rezim udrzby,
systétm NEZOBRAZUJE Zadna vyskakovaci okna pro
potvrzeni nouzového stavu. Po ukonéeni rezimu udrzby,
pokud je to relevantni, se zobrazi vyskakovaci okna pro
potvrzeni nouzového stavu. Pokud uz bylo potvrzeno pred
prechodem do rezimu udrzby, neni nutné dalsi potvrzeni.

INFORMACE

Pokud dojde k poruSe tepelného Cerpadla a Nouzovy
vybér NENI nastaven na Automaticky, zlistanou aktivni
nasledujici funkce, i kdyz uzivatel NEpotvrdi nouzovy
provoz:

= Protimrazova ochrana mistnosti

= VysouSeni podkladu podlahového topeni
= Prevence zamrznuti vodniho potrubi

= Dezinfekce

INFORMACE

Pfi pfevzeti tepelné zatéZze od tepelného Cerpadla jinymi
zdroji tepla muze byt spotfeba energie vyrazné vyssi.

[10.8] Zalozni ohiivaé

Nastavte:
= Konfigurace sité:
= Jedna faze
= Tri faze 3x400V+N
= Tri faze 3x23eV
= Maximdlni vykon:
= Posuvnik omezen v zavislosti na konfiguraci mfizky a pojistce.
Poznamka: Béhem rezimu rozmrazovani m(ze podpora
zalozniho  ohfivaCe  dosahnout  maximalniho  vykonu
nastaveného zde. V pfipadé potfeby muzete tuto hodnotu
omezit (ale ne méné nez 2 kW pro zajisténi spolehlivého
provozu).
= Pojistka >10A (ZAPNUTO/VYPNUTO)

Maximalni kapacita navrzena uzivatelskym rozhranim je zalozena na
zvolené konfiguraci mfizky a pfipadné velikosti pojistky. Instalaéni
technik vS§ak mulze snizit maximalni kapacitu zalozniho ohfivace
pomoci rolovaciho seznamu. NiZze uvedena tabulka poskytuje
prehled dynamickych maxim seznamu posouvani.

Konfigurace |Pojistka >10A Maximdlni vykon
site Modely 4V Modely 9W
Jedna faze (oznaceno Omezeno na Omezeno na
Sedé) 4,5 kw@ 6 kw®
Tri faze VYPNUTO Omezeno na
3x400V+N 4 kw@
ZAPNUTO Omezeno na
9 kw@
Tri faze (oznaceno Omezeno na
3x230V Sedé) 4 KW®

@ Ale ne niz&i nez 2 kW.

[10.9] Hlavni zéna 1/4

Nastavte:
= Typ zarice
= Ovladani

Typ zarice

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Typ zafiCe hlavni zony.

= Podlahové topeni
= Konvektor tepelného cerpadla

= Radiator

Nastaveni Typ zarice ma vliv na cilovy rozdil teplot u topeni, a to
nasledovné:

Typ zarice Hlavni zéna Cilovy rozdil teplot u topeni
Podlahové topeni 3~10°C
Konvektor tepelného 3~10°C
cerpadla
Radidtor 3~20°C

Ohfev nebo chlazeni hlavni zény mlze trvat déle. Zavisi to na
nasledujicim:

= objem vody v systému,

= typ zafice v hlavni zéné.

@ POZNAMKA

Prameérna teplota zarice = Teplota vystupni vody — (Delta
T)2

To znamena4, Ze pro stejny bod nastaveni teploty vody na
vystupu je primeérna teplota zafi€e u radiatord nizsi nez u
podlahového topeni, protoze rozdil teplot je vétsi.

Priklad radiatord: 40-10/2=35°C

PrFiklad podlahového topeni: 40-5/2=37,5°C

Chcete-li kompenzovat, muzete zvysit pozadované teploty
kfivky dle pocasi.

INFORMACE

Maximalni teplota vystupni vody je volena na zakladé
nastaveni [3.12] Nastavenad hodnota prehrati. Tento
limit definuje maximalni vystupni vodu v systému. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni
cilova nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby
byla umoznéna stabilni kontrola smérem Kk cilové
nastavené hodnoteé.

O maximalni teploté vystupni vody v hlavni zéné se
rozhoduje na zakladé nastaveni [1.19] Prehirati vodniho
okruhu, a to pouze v pfipadé, Ze je povoleno nastaveni
[3.13.5] Je nainstalovana dvouzénovd sada. Tento
limit definuje maximalni vystupni vodu v hlavni zéné. V
zavislosti na hodnoté tohoto nastaveni bude maximalni
cilova nastavena hodnota LWT také snizena o 5°C, aby
byla umoznéna stabilni kontrola smérem Kk cilové
nastavené hodnoteé.
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7 Konfigurace

Ovladani

Definuje metodu Fizeni jednotky pro hlavni zénu.

= (Vystupni voda): Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé
teploty vystupni vody bez ohledu na skute¢nou pokojovou teplotu
a/nebo pozadavek na topeni ¢i chlazeni mistnosti.

= Externi pokojovy termostat: Provozni rezim jednotky je
vybran podle externiho termostatu nebo ekvivalentniho zafizeni
(napf. konvektor tepelného cerpadla).

= Pokojovy termostat Madoka: Provozni rezim jednotky je
vybran na zakladé teploty okoli samostatného Human Comfort

Interface (BRC1HHDA pouzitého jako pokojovy termostat).

V pfipadé fizeni externim pokojovym termostatem musite také
nastavit [1.13] Externi pokojovy termostat (Vstupni zdroj a
Typ pripojeni):

Vstupni zdroj:

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Vstupni zdroj externiho
pokojového termostatu pro hlavni zonu.

= Hardware: Pro externi pokojovy termostat pfipojeny k jednotce.
= Vnéjsi: Pro Cloud a Modbus.

Typ pripojeni:

Omezeni: Plati pouze pokud [1.13] Vstupni zdroj = Hardware.

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Typ externiho
pokojového termostatu pro hlavni zonu.

= Jeden kontakt: Pouzity externi pokojovy termostat mize pouze
odeslat stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO. Neni zde
moznost oddéleni pozadavku na topeni nebo chlazeni.
Vyberte tuto hodnotu v pfipadé pfipojeni ke konvektoru tepelného
Cerpadla (FWX*).

= Dudlni kontakt: Pouzity externi pokojovy termostat muize
odeslat samostatny stav termostatu topeni/chlazeni ZAPNUTO/
VYPNUTO.
Tuto hodnotu zvolte v pfipadé pfipojeni k vicezonovym
kabelovym ovladaélm, kabelovym pokojovym termostatiim
(EKRTWA) nebo bezdratovym pokojovym  termostatim
(EKRTRB).

POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento
externi pokojovy termostat ovladat protimrazovou ochranu
mistnosti.

[10.10] Hlavni zéna 2/4

Nastavte:
= Rezim nast. teploty topeni:
= Pevné
= Dle pocasi
= Rezim nast. hodnoty chlazeni:
= Pevné
= Dle pocasi

[10.11] Hlavni zéna 3/4 (KFivka topeni
dle pocasi)
Definuje kfivku zavislou na pocéasi pouzitou k urcéeni teploty vystupni
vody z hlavni zény v reZzimu vytapéni prostoru.

Omezeni: Kfivka se pouziva pouze tehdy, kdyZz Rezim nast.
teploty topeni (hlavni zona) = Dle pocasi.

Viz "7.2 Kfivka dle pocasi” > 30].

[10.12] Hlavni zéna 4/4 (Krivka chlazeni
dle pocasi)
Definuje kfivku zavislou na pocasi pouzitou k uréeni teploty vystupni
vody hlavni zény v reZimu chlazeni prostoru.

Omezeni: Kfivka se pouziva pouze tehdy, kdyz Rezim nast.
hodnoty chlazeni (hlavni zéna) = Dle pocasi.

Viz "7.2 Kfivka dle poc¢asi" [» 30].

[10.13] Doplihkova zéna 1/4

Nastavte:
= Typ zarice
= Ovladani

Typ zarice

Musi odpovidat rozvrzeni vaSeho systému. Typ zafi€e doplikové
zéna. Dalsi informace, viz " [10.9] Hlavni zdéna 1/4" [» 28].

= Podlahové topeni
= Konvektor tepelného cerpadla
= Radiator

Ovladani

Zobrazuje (pouze pro ¢teni) metodu fizeni jednotky pro doplfikovou
zénu. Je uréen metodou fizeni jednotky pro hlavni zénu (viz " [10.9]
Hlavni zéna 1/4" [» 28]).

= Vystupni voda pokud metoda Fizeni jednotky pro hlavni zénu je
Vystupni voda.

= Externi pokojovy termostat pokud metoda fizeni jednotky
pro hlavni zénu je:
= Externi pokojovy termostat, nebo
= Pokojovy termostat Madoka

V pfipadé fizeni externim pokojovym termostatem musite také
nastavit [2.13] Externi pokojovy termostat (Vstupni zdroj a
Typ pripojeni):

Vstupni zdroj:

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systému. Vstupni zdroj externiho
pokojového termostatu pro doplfikovou zénu.

= Hardware: Pro externi pokojovy termostat pfipojeny k jednotce.
= Vnéjsi: Pro Cloud a Modbus.

Typ pripojeni:

Omezeni: Plati pouze pokud [2.13] Vstupni zdroj = Hardware.

Musi odpovidat rozvrzeni vaseho systéemu. Typ externiho
pokojového termostatu pro doplfikovou zénu.

= Jeden kontakt: Pouzity externi pokojovy termostat muze pouze
odeslat stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO. Neni zde
moznost oddéleni pozadavku na topeni nebo chlazeni.
Vyberte tuto hodnotu v pfipadé pfipojeni ke konvektoru tepelného
Cerpadla (FWX*).

= Dudalni kontakt: Pouzity externi pokojovy termostat muize
odeslat samostatny stav termostatu topeni/chlazeni ZAPNUTO/
VYPNUTO.

Tuto hodnotu zvolte v pfipadé pfipojeni k vicezénovym
kabelovym ovladacum, kabelovym pokojovym termostatiim
(EKRTWA) nebo bezdratovym pokojovym  termostatim

(EKRTRB).

[10.14] Dopliikova zéna 2/4

Nastavte:
= Rezim nast. teploty topeni:

= Pevné
= Dle pocasi
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= Rezim nast. hodnoty chlazeni:
= Pevné
= Dle pocasi

[10.15] Doplikova zoéna 3/4 (Krivka
topeni dle pocasi)
Definuje kfivku zavislou na pocasi, ktera se pouziva k uréeni teploty
vystupni vody doplrikové zony v rezimu vytapéni prostoru.

Omezeni: Kfivka se pouziva pouze tehdy, kdyZz Rezim nast.
teploty topeni (doplfikova zéna) = Dle pocasi.

Viz "7.2 Kfivka dle pocasi" [» 30].

[10.16] Doplikova zéna 4/4 (Kirivka
chlazeni dle pocasi)

Definuje kfivku zavislou na pocasi pouzitou k ur€eni teploty vystupni
vody doplfikové zény v reZimu chlazeni prostoru.

Omezeni: Kfivka se pouziva pouze tehdy, kdyz Rezim nast.
hodnoty chlazeni (doplfikova zéna) = Dle pocasi.

Viz "7.2 Kfivka dle pocasi" [» 30].

[10.17] Privodce konfigurace — TUV 1/2

Nastavte:
= Provozni rezim

Provozni rezim

Definuje zpUsob pfipravy teplé uzitkové vody. 3 rdzné zpusoby se
li§i podle zplsobu nastaveni pozadované teploty v nadrzi a
zplsobem ¢innosti jednotky.

= Opétovny ohrev: Nadrz Ize ohfivat POUZE v rezimu
opétovného ohfevu.

= Plan a opétovny ohrev: Nadrz se ohfiva podle ¢asového
planu a mezi naplanovanymi cykly ohfevu je povolen opétovny
ohfev.

= Naplanovano: Nadrz Ize ohfivat POUZE podle ¢asového planu.

Dalsi informace o fizeni teplé uzitkové vody najdete v referencni
prirucce ke konfiguraci.

7.2 Krivka dle pocasi

7.21 Co je kiivka dle pocasi?

Provoz dle pocasi

Jednotka je v provozu dle pocasi, pokud je pozadovana teplota
vystupni vody stanovena automaticky podle venkovni teploty. Je
proto pfipojena ke snimaci teploty na severni sténé budovy. Pokud
je venkovni teplota klesne nebo stoupne jednotka se okamzité
pfizpusobi. Jednotka tak nemusi c¢ekat na zpétnou vazbu od
termostatu, aby zvysila ¢i sniZila teplotu vystupni vody. Protoze
reaguje rychleji, brani vysokym vzestuplm a poklesim vnitini teploty
a teploty vody v mistech odbéru.

Vyhody

Provoz dle poc€asi sniZuje spotfebu elektfiny.

Krivka dle pocasi

Aby bylo mozné kompenzovat rozdily v teploté, jednotka se spoléha
na svou kfivku dle pocasi. Tato kfivka definuje, o kolik se musi lisit
teplota vystupni vody od venkovnich teplot. Vzhledem k tomu, Ze
sklon kfivky zavisi na mistnich okolnostech, jako je podnebi a
izolace budovy, mize kfivku upravit technik nebo uzivatel.

Typy krivky dle pocasi

Typ kfivky zavislé na pocasi je "dvoubodova kfivka".

Dostupnost

Kfivka dle pocasi je k dispozici pro:

= Hlavni zéna - topeni

= Hlavni zéna - chlazeni

= Doplrikova zéna - topeni

= Doplrikova zéna - chlazeni

7.2.2 Pouziti kfivek dle pocasi

Souvisejici obrazovky

Nasledujici tabulka popisuje:

= Kde Ize definovat rdzné kfivky dle pocasi
= Kdy se kfivky pouzivaji (omezeni)

INFORMACE

V pripadé nasténnych jednotek se samostatnou nadrzi bez
vnitfniho pfidavného ohfivace:

PFi ¢astém provozu teplé uzitkové vody hrozi nedostatek
vykonu prostorového vytapéni. Pfi vybéru Provozni
rezim = Opétovny ohrev dochazi k ¢astému a dlouhému
preruseni vytapéni/chlazeni prostoru (povolena je pouze
funkce opétovného ohfevu nadrze).

[10.18] Privodce konfigurace — TUV 2/2

Nastavte:
= Nastavena teplota ndadrze (vyberte hodnotu)
= Hystereze (vyberte hodnotu)

[10.19] Privodce konfigurace

Privodce konfiguraci je dokoncen!

Ujistéte se prosim, Zze byl také vyplnén kontrolni
seznam pro uvedeni do provozu v aplikaci e-Care.

Chcete-li definovat krivku,
prejdéte na...

Krivka se pouziva, kdyz...

[1.8] Hlavni zdna > Krivka
topeni dle pocasi

[1.5] Rezim nast. teploty
topeni =Dle pocasi

[1.9] Hlavni zdna > Krivka
chlazeni dle pocasi

[1.7] Rezim nast. hodnoty
chlazeni =Dle pocasi

[2.8] Doplikova zdna > Krivka [[2.5] Rezim nast. teploty
topeni dle pocasi topeni =Dle pocasi

[2.9] Doplikova zdna > Krivka [[2.7] Rezim nast. hodnoty

chlazeni dle pocasi chlazeni =Dle pocasi

INFORMACE

Maximalni a minimalni nastavené teploty

NemUzete nakonfigurovat kfivku tak, aby byly teploty vy$si
nebo niz8i, nez je nastavena maximalni a minimalni teplota
pro danou zénu. Pokud je dosazena maximalni nebo
minimalni nastavena teplota, kfivka se narovna.

Definovani kfivky dle pocasi

Definujte kfivku dle po€asi pomoci dvou nastavenych hodnot (b, c).
Priklad:
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Vybrana kfivka dle pocasi:
- [1.8] Hlavni zéna - topeni ( 3% )
= [1.9] Hlavni zéna - chlazeni ( * )
= [2.8] Doplrikova zoéna - topeni ( '«.’s )
= [2.9] Doplrikova zéna - chlazeni ( :i: )

Cilova nastavena hodnota 1 a cilova nastavena hodnota
2. Mlzete je zménit:
= Pretazenim cilové nastavené hodnoty.

= Klepnutim na cilovou nastavenou hodnotu a poté
pouzitim tlacitek —/ + v d, e.

Hodnoty vybrané cilové nastavené hodnoty. Hodnoty
muUzete zménit pomoci tlacitek — / +.

Omezeni: Zobrazi se pouze tehdy, pokud jiz bylo
zvoleno zvySeni pomoci [1.26] pro hlavni zénu nebo
[2.20] pro doplfikovou zénu.

Zvyseni okolo 0°C (stejné jako nastaveni [1.26] pro
hlavni zénu a [2.20] pro doplfikovou zénu).

Pouzijte toto nastaveni pro kompenzaci moznych
tepelnych ztrat budovy v dusledku odparovani
rozpusténého ledu nebo snéhu. (Napfiklad v zemich s
chladnym podnebim). V rezimu topeni se pozadovana
teplota vystupni vody lokalné zvySuje kolem venkovni
teploty 0°C.

L: Zvyseni;R: Rozpéti;X: Venkovni teplota;Y: Teplota
vystupni vody

Mozné hodnoty:

= Ne

= zvySeni 2°C, rozsah 4°C

= zvySeni 2°C, rozsah 8°C

= zvySeni 4°C, rozsah 4°C

= zvySeni 4°C, rozsah 8°C

Osa X

Venkovni teplota.

OsaY

Teplota vystupni vody pro vybranou zénu.
Ikona odpovida typu topidla pro danou zénu:

. @: Podlahové topeni

. %z Konvektor tepelného Cerpadla

. ”“””” Radiator

Pokyny pro jemné vyladéni krivky dle pocasi

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro

zonu:

Citite... Vyladéni pomoci
nastavenych teplot:
Pfi béznych P¥i nizkych Cilova Cilova
venkovnich venkovnich nastavena | nastavena
teplotach... teplotach... hodnota 1 | hodnota 2
(b) (c)
X Y X Y
OK Chlad 1 1 — —
OK Horko l | — —
Chlad OK — — 1 T
Chlad Chlad 1 1 1 1
Chlad Horko ! 1 1 1
Horko OK — — l !
Horko Chlad 1 1 l l
Horko Horko l | l l

7.3 Struktura nabidky: prehled
nastaveni technika
@ POZNAMKA
PFi zméné nékterych nastaveni se mize docasné prerusit

provoz. Po navratu na domovskou obrazovku se operace
restartuji.

V zavislosti na typu jednotky a zvoleném nastaveni nebudou néktera
nastaveni viditelna.

[1] Hlavni zéna
[1.6] Rozsah nastavené hodnoty: Topeni
[1.12] ovladani
[1.13] Externi pokojovy termostat
[1.14] Rozdil teplot topeni
[1.16] Spotieba chlazeni
[1.18] Rozdil teplot chlazeni
[1.19] Prehrati vodniho okruhu
[1.20] Podchlazovaci vodni okruh
[1.26] ZvySeni okolo ©°C
[1.31] Pokojovy termostat Daikin
[1.43] Rozsah nastavené hodnoty: Chlaz.

[2] Doplrikova zéna
[2.6] Rozsah nastavené hodnoty: Topeni
[2.12] Ovladani
[2.13] Externi pokojovy termostat
[2.14] Rozdil teplot topeni
[2.17] Rozdil teplot chlazeni
[2.20] ZvySeni okolo @°C
[2.33] Spotreba chlazeni
[2.37] Rozsah nastavené hodnoty: Chlaz.

[3] Prostorové vytapéni/chlazeni
[3.6] Dopliikovéd zona
[3.7]Max. nadsazeni teploty ohfevu vystupni vody
[3.8] Doba priamérovani
[3.9] Max. podsazeni teploty chlazeni vystupni vody
[3.10] Hydraulicky odpojeno
[3.11] Nastavena hodnota podchlazeni
[3.12] Nastavena hodnota prehrati
[3.13] Dvouzénova sada
[3.14] Pokojovy termostat pritomen
= [3.15] Minimdlni doba zapnuti tepelného cerpadla
[3.17] Neprretrzity provoz cerpadla pii poZadavku

[4] Tepla uzitkova voda
[4.10] Dezinfekce
[4.11] Provozni rozsah
[4.13] Cerpadlo TUV
[4.18] Aktivovat dezinfekci
[4.20] Casova¢ zpozdéni dodat. zdroje

[5] Nastaveni
[5.1] Nucené odmrazovani
[6.2] Tichy provoz
[5.5] Zdlozni ohrivac
[5.7] Phehled provoznich parametrl
[6.11] Resetovat provozni hodiny ventilatoru

EPVX07~14S18+23A

Daikin Altherma 4 H F
4P773386-1E — 2026.08

DAIKIN Instalaéni navod

31



8 Uvedeni do provozu

= [5.14] Nastaveni bivalentniho provozu

= [5.18] Restart systému

= [5.19] Rozdélovaci ventil Typ

= [5.22] Trvald odchylka externiho snimace prostrredi

= [5.28] Vyrovnavani

= [5.29] Rezim obnovy chladiva

= [5.36] Prevence pired zamrznutim vodniho potrubi
= [5.37] Je pritomen bivalentni provoz

[7] Rezim udrzby

= [7.1]Test akéniho ¢lenu

= [7.2] 0dvzdusnéni

= [7.3] ZkuSebni provoz

= [7.4] VysouSeni poteru podlahového topeni
= [7.7]Nastaveni zkuSebniho provozu

= [7.8] Porucha

[8] Pripojitelnost
= [8.6] Bezpecné odpojeni jednotky USB
= [8.11] Typ pfipojeni ke cloudu

[9] Energie

= [9.11] U¢innost kotle

= [9.12] PE faktor

= [9,14] Reakce na poptavku
= [9.15] Omezeni systému

[10] Privodce konfigurace

Viz "7.1 PrGvodce konfigurace" [»26].
[11] Porucha

[13] Pole 10
Viz "6.3 Pfipojeni Pole I0" [ 11].

8

Uvedeni do provozu

o

POZNAMKA

VZDY pouzivejte jednotku s termistory a/nebo snimadi/
spinaci tlaku. Pokud tomu tak NEBUDE, muze dojit ke
spaleni kompresoru.

VYSTRAHA

Po uvedeni do provozu NEVYPINEJTE jistite (c) k
jednotkam, aby zlstala ochrana aktivni. V pfipadé
napajeni pro béznou sazbu za kWh (a) je k dispozici jeden
jisti€. V pfipadé zdroj el.energie s uprednostiiovanou
sazbou za kWh (b) jsou k dispozici dva.

a b

TANA
vV o (X

A

i

<

OFF

®

POZNAMKA

Kontrolni seznamy pro uvedeni do provozu.
Nezapomente vyplnit rdzné kontrolni seznamy pro uvedeni
do provozu:
= V instalaénich navodech (venkovni jednotka a vnitini
jednotka) nebo v referenéni pfiru¢ce k instalaci

= V aplikaci Daikin e-Care

POZNAMKA

Prvni spusténi. Pfi prvnim spusténi jednotky v provozu
vytapéni nebo ohfevu teplé uzitkové vody se jednotka
kratce spusti v rezimu chlazeni, aby byla zarucena
spolehlivost tepelného Cerpadla:

= Z tohoto dlvodu zaloZni ohfiva¢ zvysi teplotu vody tak,
aby jednotka nezmrzla. Podle objemu vody v systému
to mlze trvat az nékolik hodin. Aby se omezila
spotfeba zalozniho ohfivace, je nutné zahajit provoz v
rezimu vytapéni nebo chlazeni prostoru (nikoli v
provozu teplé uzitkové vody). Pokud byste zahgjili
provoz ohfevem teplé uzitkové vody, oCekava se, ze
spotfeba zalozniho ohfivace bude vétsi.

= Chyba 89-10 muUze nastat, pokud je jednotka
instalovana v dnech s velkymi vykyvy teplot. Pro
snizeni rizika vyskytu chybového kédu 89-10 je vhodné
pockat nékolik hodin po odemknuti jednotky a otevreni
uzaviraciho ventilu nadrze s chladivem venkovni
jednotky, a pfed prvnim spusténim jednotky. Pokud se
chyba 89-10 stale objevi, jednotka se kratce zastavi a
poté opét spusti. Jednotka bude pokracovat v provozu,
ale pfepnuti jednotky z chlazeni na vytapéni bude trvat
déle.

POZNAMKA

Bezpecnostni rutina proti zablokovani — cerpadla a
ventily:

Nasledujici Cerpadla a ventily jsou vybaveny bezpecnostni
rutinou proti zablokovani. To znamena, Ze pokud je
komponenta neaktivni (v pfipadé Cerpadel), uzaviena (v
ptipadé uzaviracich ventill) nebo v klidu (v pfipadé
sméSovaciho ventilu soupravy regulujici 2 teplotné
rozdilné okruhy) po dobu 24 h, komponenta se na kratkou
dobu spusti, aby nedoslo k jejimu zablokovani.

- Jednotkové cerpadlo

- Sekundarni cerpadlo vyt./chl.

-Hlavni ext. vyt/chl cerpadlo

-Dopln. ext. vyt/ch cerpadlo

-Uzaviraci ventil hlavni zény

-Uzaviraci ventil dopln. zény

- Smé3ovaci ventil dvouzdénové sady

- Primé cerpadlo z dvouzdénové sady

- SméSovaci cerpadlo z dvouzénové sady
Poznamka:

= Aby byly tyto bezpecnostni rutiny proti zablokovani
aktivni, musi byt jednotka pfipojena k napajeni po cely
rok.

= Béhem reZimu udrzby se bezpecnostni rutina proti
zablokovani nespousti.

= Pokud je spusténa bezpecnostni rutina proti
zablokovani pro jednu soucast (Cerpadlo nebo
uzaviraci ventil) v konkrétni zéné, druha soucast v této
z6né, pokud je instalovana, bude také odblokovana.
Priklad: Pokud je odblokovavano €erpadlo hlavni zény,
uzaviraci ventil této zény bude také odblokovan.

@

POZNAMKA

Pokud je venkovni teplota niz§i nez 18°C, muze pfi
spusténi v rezimu chlazeni dojit k chybé 89-10. Zménte
provozni rezim na vytapéni a postup opakujte.

POZNAMKA

Zcela proplachnuto. Pfed uvedenim do provozu dikladné
proplachnéte systém / provozni potrubi, abyste odstranili
pfipadné necistoty.

Duavod: Pfi odvzdusnéni mohou nedistoty (. kal
a mikrobiologické organismy vytvarejici biofilm a plyny)
zpUsobit nechténou aktivaci snimace plynu ve vnitini
jednotce. Tim se vygeneruje chyba A0-02 a jednotka se
automaticky zastavi. Chybu A0-02 mize odstranit pouze
vyskoleny instalacni technik s potfebnou kvalifikaci,
protoze pfi postupu je nutné vygenerovat Digital Key.

Instalaéni navod

32

DAIKIN

EPVX07~14S18+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773386-1E — 2026.08



8 Uvedeni do provozu

®

POZNAMKA
Pokud jsou v provoznim potrubi nainstalovany ventily
automatického odvzdusnéni:

» Mezi venkovni jednotkou a vnitfni jednotkou (na
vstupnim vodovodnim potrubi vnitfni jednotky) musi byt
po uvedeni do provozu uzavieny.

= Po vnitini jednotce (na strané zafice) mohou zuUstat
oteviené po uvedeni do provozu.

POZNAMKA

U domu s tepelnou zatézi, ktera je blizka deklarovanému
topnému vykonu na energetickém Stitku, doporucujeme
nastavit [5.6.1] Aktivace nedostatecného vykonu na 2
(Pod vyvazenou teplotou) a snizit cilovou bivalentni
hodnotu [5.6.2] Nast. vyvazené teploty na
deklarovanou bivalentni teplotu -10°C (viz produktovy list
v safku s pfislusenstvim nebo online databazi
energetickych Stitka (viz: https://
daikintechnicaldatahub.eu/)).

o

POZNAMKA

Rezim udrzby. Béhem rezimu udrzby jsou nasledujici
operace ignorovany / NEignorovany:

- NEignoruje se: [9.15.4] Hodnota pojistky venkovni
jednotky.

- Ignoruje se:

= [9.15.1] Zakonné omezeni

* [9.15.3] Omezeni systému

= [9.14.1]=Kontakty pripravené na chytrou sit
(nebo pfes Modbus / Cloud) (Smart Grid provozni
rezimy: Nucené vypnuti / Nucené  zapnuti /
Doporucené zapnuti)

= [9.14.1]=Kontakt chytrého elektroméru (nebo pres
Modbus / Cloud) (vynucené omezeni vykonu)

= [6.2] Tichy provoz

POZNAMKA

Aby se zabranilo chovani jednotky pfi zapnuti/vypnuti,
doporuCuje se nepfedimenzovat jednotku. Podivejte se na
deklarovany topny vykon na energetickém Stitku nebo v
online databazi energetickych Stitkd: https://
daikintechnicaldatahub.eu/.

INFORMACE

Po zapnuti jednotky trva 5 minut, nez se jednotka
inicializuje. BEéhem této doby zlstava uzavér netésnosti na
vstupu uzaviraciho ventilu uzavien, takZze nelze spustit
provoz teplé uzitkové vody.

POZNAMKA

Rezim udrzby / potvrzeni nouzového stavu. Rezim
udrzby je ur€en pro instalacni a servisni techniky. Pfi
pfechodu do reZimu udrzby se predpoklada, Ze instalaéni
technik je jiz obeznamen s pfipadnymi aktivnimi chybami
nebo problémy systému. Kdyz je tedy aktivni rezim udrzby,
systétm NEZOBRAZUJE Zzadna vyskakovaci okna pro
potvrzeni nouzového stavu. Po ukonéeni rezimu udrzby,
pokud je to relevantni, se zobrazi vyskakovaci okna pro
potvrzeni nouzového stavu. Pokud uz bylo potvrzeno pred
prechodem do rezimu udrzby, neni nutné dals$i potvrzeni.

INFORMACE

Ochranné funkce — "Rezim udrzby". Software je
vybaven ochrannymi funkcemi. Zafizeni tyto funkce v
pfipadé potfeby spusti automaticky.

Ochranné funkce: [3.4] Protimrazova ochrana, [5.36]
Prevence pred zamrznutim vodniho potrubi a [4.18]
Aktivovat dezinfekci.

Pamatujte, Ze pokud systém zUstane v Rezim udrzby
pfilis dlouho (napf. neni aktivni testovaci rezim nebo je
aktivni testovaci rezim bez provozu Cerpadla jednotky),
muze se otevfit ventil protimrazové ochrany (viz
"5.2.4 Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani" [» 10]).

Neni Zadouci, aby byly ochranné funkce aktivni béhem
instalace nebo servisu. Proto:

= Pfi prvnim zapnuti: Rezim udrzby je aktivni a
ochranné funkce jsou ve vychozim nastaveni
zakézany. Po 12 hodinach bude rezim udrzby
deaktivovan a ochranné funkce budou automaticky
aktivovany, kromé [4.18] Aktivovat dezinfekci.

» Nasledné: Kdykoli prejdete na [7]Rezim  udrzby,
ochranné funkce jsou deaktivovany po dobu 12 hodin
nebo dokud neopustite Rezim udrzby. Poznamka:
[4.18] Aktivovat dezinfekci se po ukonceni rezimu
udrzby automaticky nespusti.

INFORMACE
Vzdalena aktualizace firmwaru

1. Pokud se na domovské obrazovce zobrazi 5&:3 pravé
probiha stahovani vzdalené aktualizace firmwaru a nelze
zapnout Rezim udrzby (moZnost je zobrazena $edé) ani
Rezim obnovy chladiva.

- Poznamka: Stahovani muze trvat az 60 minut. Béhem
stahovani bude pokracovat normalni provoz.

- Poznamka: Pokud stahovani firmwaru selZze nebo bude
preruSeno, musite proces znovu spustit ruéné. Systém
neprovadi automatické opakované pokusy.

- Po dokonceni stahovani jednotka jemné ukonéi provoz,
restartuje systém a poté se znovu spusti (pokud je to
potfeba).

2. Béhem Rezim
firmwaru spustit.

udrzby nelze vzdalenou aktualizaci

3. B&hem Rezim obnovy chladiva nelze vzdalenou

aktualizaci firmwaru spustit.

INFORMACE
Pokud je zapnut "Rezim udrzby" a dojde k poruSe, v levém
hornim rohu obrazovky se zobrazi jedna nebo vice ikon.
Funkce se nespusti.

- /\: doslo k chybs.

. L\: bylo vydano varovani.

B pojistny ventil je uzavreny.

= Po odstranéni stavu poruchy lze funkci spustit ru¢né
stisknutim tlaCitka start.

8.1

Po

Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu

instalaci jednotky zkontrolujte nasledujici polozky. U

venkovni jednotky zkontrolujte také polozky uvedeni do provozu
v instalaéni pfiru¢ce venkovni jednotky.

Uzavrete jednotku.

EPVX07~14S18+23A DAIKIN
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8 Uvedeni do provozu

3 Odstrarite ochranny karton z tepelného vyméniku.

Minimalni objem vody musi byt zajistén za vSech

4 Spustte jednotku. L] podminek. Viz "Kontrola objemu a prutoku vody" v &asti
_ "5.1 Pfiprava vodniho potrubi" [» 7].
@ POZNAMKA ) [] Nédrz na teplou uzitkovou vodu musi byt zcela
Abyste zabranili chodu cerpadla nasucho, ZAPNETE naplnéna.
napajeni jednotky pouze v pfipadé, Ze je v jednotce voda. ] Kvalita vody vyhovuje smémici EU 2020/2184.
] Prectéte si Uplné pokyny k instalaci popsané v referenéni
pfiruéce k instalaci. ] Do vody neni pfidan zadny nemrznouci roztok (napf.
[P : . - glykol).
] Vnitini jednotka je spravné namontovana. =
] Stitek "Bez obsahu glykolu” (dodavany jako

] Nasledujici mistni zapojeni bylo provedeno dle tohoto pffsluéenftv’i) je pfipevnén k rozvodnému potrubi pobliz
dokumentu a platnych zakonu: mista pinéni.

« Mezi mistnim napajecim panelem a venkovni ] Vysvétlete uzivateli, jak bezpecné pouzivat tepelné
jednotkou Cerpadlo s médiem R290. Dalsi informace naleznete v

« Mezi vnitini a venkovni iednotkou servisni pfirucce ESIE22-02 "Systémy vyuzivajici chladivo

o o ] . R290" (k dispozici na adrese https://my.daikin.eu).

= Mezi mistnim napajecim panelem a vnitfni jednotkou

= Mezi vnitini jednotkou a ventily (pokud jsou soucasti) , . ,

= Mezi vnitfni jednotkou a pokojovym termostatem 8.2 Kontrolni seznam béhem uvedeni
(pokud je namontovan) do provozu

O] Normalné uzavieny uzaviraci ventil (zastaveni Uniku - —

vstupu) je spravné nainstalovan. ] Odemknuti venkovni jednotky (kompresoru).
Systém je fadné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou
L] dc))ltaienyj ¥ ] Chcete-li otevfit uzaviraci ventil nadoby na chladivo
. venkovni jednotky.

] Pojistky, jistice nebo lokalné instalovana ochranna Chesterli aktuali * soft Sivatelskéh hrani
zarizeni maji velikost a typ uvedeny v tomto dokumentu a [] cete-ll ?N’ua izoval software uzivatelskeho rozhrani
NEBYLY preklenuty. na nejnovéjsi verzi.

] Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim [] Provedeni odvzdusnéni.

Stitku jednotky. —— — - —

[] |V rozvadéci skini nejsou ZADNE uvolnéné pipojky ani [] |Kontrola, zda J‘? pii spusténi rezimu chlazeni / vytapéni /

Skozené elektrické soudasti rozmrazovani / provozu zalozniho ohfivate za vSech
pos : podminek zaru¢ena funkce minimalni pratok. Viz

] Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU zadné "Kontrola objemu a pritoku vody" v &asti "5.1 Piprava
poskozené soucasti nebo zmacknuté potrubi. vodniho potrubi” [» 7].

D Jisti¢ zalozniho ohfivace F1B (Iokalné dOStUpny dll) I:, Provedeni provozni zkougky ovladace.
na rozvadéci skfifice je ZAPNUTY.

H Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné ] Provedeni testovaciho provozu
izolovany

] Uvnitf vnitfni jednotky NEDOCHAZI k Z&dnému tGniku ] Slouzi k provedeni (zahajeni) vysuseni akumulaéni
vody. vrstvy podlahového topeni (v pfipadé potfeby).

] Uzaviraci ventily jsou spravné instalovany a zcela
otevFené. 8.2.1 Odemknuti venkovni jednotky

] Systém / provozni potrubi je zcela proplachnuto. (kompresor)

] Pokud jsou v provoznim potrubi nainstalovany ventily POZNAMKA )
automatického odvzdusnéni: V zablokovaném stavu NENI tepelné Cerpadlo v provozu.

= Mezi venkovni jednotkou a wvnitfni jednotkou (na Omezeny provoz / uvedeni do provozu je mozné pomoci
vstupnim vodovodnim potrubi vnitfni jednotky) musi jinych zdroju tepla propojenych s [5.23] Nouzovy vybér
byt po uvedeni do provozu uzavreny. (viz " [10.7] 4/4 Systém" » 27]).

= Po vnitini jednotce (na strané zafice) mohou zlstat -
oteviené po uvedeni do provozu. @ POZNAMKA )

] Nasledujici potrubi z lokalné dostupnych dilti na vstupu Béhem postupu odemykani NEVYPINEJTE napajeni.
studené vody nadrze na TUV bylo provedeno podle Pokud béhem postupu odemykani dojde k vypadku
tohoto dokumentu a platnych zakonu: napajeni, MUSITE systém pfepnout zpét do uzivatelského

« Zpétny ventil rezimu a znovu zahajit generovani digitalniho klice.
= Tlakovy redukéni ventil Kdo Pouze vySkoleni technici s poZadovanou urovni
= Pretlakovy pojistny ventil (a pfi otevieni z néj vytéka kompetenci jsou opravnéni provadét postup
Cista voda) odemykani (tj. vygenerovat Digital Key.)
= Nalevka
= Expanzni nadoba
Z pretlakového pojistného ventilu (okruh prostorového

] P poj p
vytapéni) pFi otevieni vytéka voda. MUSI vytékat Gista
voda.
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8 Uvedeni do provozu

Co a a Postup odemknuti (vyvojovy diagram)
» @
Kompresor tepelnych ¢erpadel Daikin Altherma 4 je Aplikace e-Care > Domovska stranka
dodavan v uzam&eném stavu. Béhem uvedeni do Diaital K
provozu musi byt odeméena pomoci funkce Digital @ |g|ta ey
Key v aplikaci Daikin e-Care a v uzivatelském rozhrani l
vnitfni jednotky. 9
Daikin Altherma 4 Daikin e-Care Generovani digitalniho kli¢e (3stupfiovy proces):

- V DAIKIN
-+ 1. Identifikace jednotky
MMI 2. Bezpecnostni dotaznik
3. Generovani digitalniho klice
Digital Key

Otevieni uzaviraciho ventilu nadoby na chladivo venkovni jednotky
Poznamka: Chcete-li odstranit nékteré chyby
souvisejici s R290 (napf. unik chladiva R290, chyby

snimace plynu), musite také pouZit funkci Digital Key. Potvrzeni toho, Ze ventil nadoby na chladivo je otevieny

Kdy Varianta 1 (priivodce konfiguraci): Pfi prvnim
zapnuti pfistroje se automaticky spusti priivodce
konfiguraci. Po dokon&eni vSech krokl v privodci
(viz"7.1 PrGvodce konfigurace" [»26]) se v
uzivatelském rozhrani zobrazi chybova zprava s
pokyny ke spusténi funkce Digital Key (tj. odemknuti).

Vysledek: Po potvrzeni je jednotka pIné funkéni

l

Potvrzeni dokonceni postupu odemknuti

!

Kontrolni seznam uvedeni do provozu

Varianta 2 (chyby): Pokud se vyskytnou chyby, které
vyzaduji vymazani Digital Key, muZete spustit funkci
Digital Key z pfislusnych chybovych zprav.

Q0 —©0 -0

Pozadavky |= Smartphone (s podporou systému iOS/Android) s

nainstalovanou aplikaci Daikin e-Care. Postup odemknuti (podrobné kroky)

» Chcete-li stahnout aplikaci, viz "1 O tomto (1] é Na domovské strance aplikace Daikin e-Care
dokumentu" [» 2]. prejdéte na:

= Offline funkce pro generovani Digital Key je
podporovana (pokud byl uzivatel jiz pfihlasen). Yo &

= Profesionalni uc¢et Stand By Me (pro pfihlaseni do
aplikace) s pozadovanou Udrovni Skoleni pro
manipulaci s jednotkami R290. P >

Nelcome to the D

Upozornéni |= Je povoleno maximalné 5 pokust o odemknuti za
15 minut. Pokud je prekrogen, jednotka NEPOVOLI @ P
zadné dalsi pokusy po dobu 1 hodiny. D Ig Ital Key

= Po zadani Digital Key se opravnéni na jednotce

, vy . v . v s e-Configurator
zvySi o 6 hodin. Doporu€ujeme, aby se instalacni OCS o >
technik pfi opusténi webu vratil do uzivatelského
rezimu. e-Doctor

Vysledek: Aplikace ovéfi, zda ma instalacni technik
pozadovanou uroven kompetenci k provedeni
postupu odemknuti. Pokud ne, zobrazi se chyba a
akce jsou omezeny.

(2] Bude zahajen tfistupfiovy proces generovani Digital

Key:

= 2.1 Identifikace jednotky

= 2.2 Bezpecnostni dotaznik

= 2.3 Generovani Digital Key
EPVX07~14S18+23A DAIKIN Instala&ni navod
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8 Uvedeni do provozu

2.1

Identifikace jednotky

Naskenujte QR kod na typovém §titku vnitfni
jednotky.

Aplikace zkontroluje, zda je tato jednotka jiz
zaregistrovana a nalezena u¢tem Stand By Me. U
novych instalaci budete muset jednotku
zaregistrovat, nez budete moci prejit k dalSimu
kroku.

22

Bezpecnostni dotaznik
Odpovézte na bezpec€nostni otazky.

Tento kratky seznam otazek pomaha instalaénimu
technikovi ovéfit, zda jsou spInény minimalni
bezpeénostni pozadavky pro aktivaci kompresoru.
Po dokon&eni kontrolniho seznamu aplikace
zkontroluje odpovédi a vygeneruje zpravu. Pouze
pokud jsou splnény v§echny bezpecénostni
pozadavky, muzete prejit k dalSimu kroku.

23

Generovani Digital Key

2.3.1

Aplikace zobrazi prvni kéd. Zadejte tento kéd v
uzivatelském rozhrani. Napftiklad:

< code

®

= [o][g][Al[e] 7][s][c]s]
POEOE®
ololololol0
Glolololo

98AB76C5

232

MMI

Uzivatelské rozhrani generuje QR kdéd. Naskenujte
tento kéd pomoci aplikace. Napfiklad:

r

®

8} >

233

Aplikace zobrazuje druhy kod (=Digital Key;
jednorazovy kod). Zadejte tento kod v uzivatelském
rozhrani. Napfiklad:

< oo

| O™ o] 1a2
® 7

91827364

0100
006 [7as)a

0 e

Vyslede
k:

Pokud je v8e v poradku, uzivatelské rozhrani
zobrazi potvrzeni.

S

Po pokynech uZivatelského rozhrani oteviete
uzaviraci ventil nadoby na chladivo venkovni
jednotky. Viz "8.2.2 Otevfeni uzaviraciho ventilu
chladici nadoby venkovni jednotky" [» 36].

MMI

V uzivatelském rozhrani potvrdte, Ze ventil nadoby
na chladivo je otevieny.

Vyslede
k:

Po potvrzeni je jednotka pIné funkéni.

V aplikaci potvrdte dokonceni postupu odemknuti.

P oanan

V aplikaci budete pfesmérovani na nastroj pro
uvedeni do provozu, kde mazete vyplnit kontrolni
seznam uvedeni do provozu a dokongit podrobné
kontroly instalace.

Po dokon&eni procesu uvedeni do provozu je
jednotka pfipravena k provozu.

8.2.2

Otevieni uzaviraciho ventilu chladici
nadoby venkovni jednotky

POZNAMKA

Po instalaci musi uzaviraci ventil zistat zcela otevieny,
aby nedoslo k poskozeni tésnéni.

POZNAMKA

PFi otevirani uzaviraciho ventilu nadoby na chladivo

venkovni

jednotky pouzijte vhodné nastroje, abyste

zabranili poSkozeni uzaviraciho ventilu.

Pro bezpecnou prepravu je téméf vSechno chladivo uloZzeno v
nadobé na chladivo venkovni jednotky. Béhem uvedeni do provozu,

pfi  provadéni

postupu odemykani venkovni jednotky (viz

"8.2.1 Odemknuti venkovni jednotky (kompresor)" [» 34]), musi byt
uzaviraci ventil nadoby na chladivo zcela otevien (podle pokynl
uzivatelského rozhrani) a zUstat zcela otevieny.

1 Pomoci detektoru uniku plynu se ujistéte, ze na okruhu mezi
vnitini jednotkou a venkovni jednotkou nedochazi k uniku
plynu.
Odstranite vicko.

Otocte uzaviraci ventil zcela otevieny (otacejte podle obrazku,
dokud jej nelze déle otacet) a nechte jej zcela otevieny.

Znovu nasadte vicko, aby se zabranilo Uniku.

Znovu zkontrolujte, zda nedochazi k uniku plynu.

V pripadé EPSKS04~07A*:

Instalaéni navod
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8 Uvedeni do provozu

V pfipadé EPSK06~14A*:

19.6 2Nm

\_ MAX. )

Stitek — V pfipadé EPSKS04~07A*:

Nalepka na servisnim krytu venkovni jednotky obsahuje informace o
otevfeni uzaviraciho ventilu nadoby na chladivo venkovni jednotky.
Neéktery text je v anglictiné. Toto je preklad:

# Anglic¢tina Preklad
10 |Unlock the unit before Pred otevienim ventilu
opening the valve. odemknéte jednotku.

10a |Unlock via the MMI and e-
Care app. The MMI will (uzivatelského rozhrani vnitfni
instruct when to open the jednotky) a aplikace e-Care.
valve. MMI zobrazi pokyny, kdy
otevfit ventil.

Odemknéte pomoci MMI

10c |Turn fully open and leave fully | Zcel oteviete a nechte zcela
open. otevieny.

Stitek — V pfipadé EPSK06~14A*:

Nalepka na servisnim krytu venkovni jednotky obsahuje informace o
otevfeni uzaviraciho ventilu nadoby na chladivo venkovni jednotky.
Neéktery text je v angli¢tiné. Toto je preklad:

Preklad

Pred otevienim ventilu
odemknéte jednotku.

Anglictina
4 |Unlock the unit before
opening the valve.

4a |Unlock via the MMI and e-
Care app. The MMI will (uzivatelského rozhrani vnitfni
instruct when to open the jednotky) a aplikace e-Care.
valve. MMI zobrazi pokyny, kdy
otevfit ventil.

Odemknéte pomoci MMI

4c |Turn fully open and leave fully |Zcel oteviete a nechte zcela
open. otevreny.

. ; [ o]
% @ \G; SL4
IS >

8.2.3 Aktualizace softwaru uzivatelského
rozhrani

Béhem uvedeni do provozu je vhodné aktualizovat software
uzivatelského rozhrani tak, abyste meéli k dispozici vSechny
nejnovéjsi funkce.

1 Stahnéte si nejnovéjSi software uzivatelského rozhrani (k
dispozici na https://my.daikin.eu; vyhledavani pres Software
Finder).

2 Umistéte software na USB flash disk (musi byt naformatovan
jako FAT32).

VYPNETE napéjeni jednotky.

Vlozte USB flash disk do portu USB umisténého na rozhrani
DPS (A11P).

5 ZAPNETE napajeni jednotky. Pokud je prostor pro elektrické
komponenty otevieny, pFistroj NEZAPINEJTE.

Vysledek: Software se automaticky aktualizuje. Jeho proces
mUzete sledovat v uzivatelském rozhrani.

6 VYPNETE napéjeni jednotky.

Odpojte USB disk z USB portu umisténého na DPS rozhrani
(A11P).

8 ZAPNETE napajeni jednotky. Pokud je prostor pro elektrické
komponenty otevfeny, pFistroj NEZAPINEJTE.

EPVX07~14S18+23A
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8 Uvedeni do provozu

8.24

Odvzdusnéni

@

POZNAMKA

Zcela proplachnuto. Pfed uvedenim do provozu dukladné
proplachnéte systém / provozni potrubi, abyste odstranili
pfipadné necistoty.

Duvod: Pfi odvzdusnéni mohou nedistoty (tj. kal
a mikrobiologické organismy vytvarejici biofiim a plyny)
zplsobit nechténou aktivaci snimace plynu ve vnitini
jednotce. Tim se vygeneruje chyba A0-02 a jednotka se
automaticky zastavi. Chybu A0-02 muze odstranit pouze
vyskoleny instalacni technik s potfebnou kvalifikaci,
protoZe pfi postupu je nutné vygenerovat Digital Key.

POZNAMKA

Znovu odvzduSnéte. Pokud potfebujete provést
odvzdu$néni podruhé (po 30 minutach), musite opustit
rezim udrzby a poté do ného znovu vstoupit.

POZNAMKA
Hlavni a pfidavné Cerpadlo nejsou b&hem odvzdusnéni
zapnuty. Proto je tfeba pfi b&Zném provozu aktivovat
odvzdu$néni smésovaci soupravy.
Cerpadla jsou zapnuta:

= aktivaci externiho termostatu pro vyhrazenou zoénu,

¢imz se aktivuje €erpadlo pro tuto z6nu, nebo
= v ovladani LWT budou obé &erpadla zapnutd, kdyz je

na domovské obrazovce =zapnuty rezim vytapéni/
chlazeni.

3 |Prejdéte na [7.7] Rezim udrzby > Nastaveni zkuSebniho
provozu a nastavte pozadované cilové hodnoty PWM &erpadla
pro testovaci provoz.

= Pro test odvzdusnéni: Mizete zvolit mezi Nizkd rychlost a

Vysoka rychlost.

£¥094] |[7.7.8] Rezim Udrzby |Cilova hodnota PWM
omezeni cerpadla Cerpadla (Nizka rychlost).
(Nizka rychlost) Pouziva se pouze béhem
testu akéniho ¢lenu (pouze
pro test ¢erpadla jednotky) a
testu odvzdu$néni.
Krok 0,1~1: 0,1
£¥[095] |[7.7.8] Rezim ddrzby |Cilova hodnota PWM

omezeni cerpadla
(Vysoka rychlost)

Cerpadla (Vysoka
rychlost). Pouziva se
pouze béhem testu akéniho
¢lenu a testu odvzdu$néni.

Krok 0,1~1: 0,1

1 |Pfepnéte do rezimu instala¢niho technika.

2(# [s678

2 |Prejdéte na [7] Rezim udrzby a Potvrdit.

4 |Prejdéte na [7.2] Rezim Udrzby > Odvzdudnéni.

7.2 - Test akéniho €lenu
- Odvzdu$néni

‘= Podrobnosti

Manualné
‘ Prostorové vytapénilchlazeni Aktualni hodnota Zkusebni provoz

Vysoké
Pritok

Tlak vody

Okruh

Lp)

Prostorové vytapéni/ 14 Bfe 2025

P Spustit

00:00:00
0 I/min

0 bar Test zahajen
16:36:54
chlazeni

Rezim udrzby

Vstup do rezimu udrzby muze trvat nékolik minut. Ridici logika dokon&uje
probihajici operace pred prepnutim.

C Zrusit ) C Potvrdit )

Vysledek: Provoz Prostorové vytdpéni/chlazeni a Tepla
uzitkova voda se automaticky vypne.

Poznamka: Pokud jednotka po 15 minutach stale pfechazi do
rezimu udrzby, provedte reset napajeni.

4.1

&

Nastaveni: Pomoci nastaveni urCete, které stranky
0dvzdusnéni maji byt provedeny, a potvrdte je. Nastaveni
nelze zménit, kdyz probiha Odvzdusnéni.

Nastaveni
@ Manualng

Okruh
@ Prostorové vytapéni/chlazeni

Otacky cerpadla
@ Vypnuto

AP

Test akéniho ¢lenu - Odvzdu$néni

Nastaveni

O Nizka rychlost

O Automaticky
O Nadrz

O Vysoka rychlost

&

Nastaveni

= Manualné

= Automaticky

Okruh (pouze pro Manudlné):

= Prostorové
chlazeni

vytapéni/

= Nadrz

Otacky cerpadla (pouze pro Manualné):

= Vypnuto = Nizka

rychlost

= Vysoka
rychlost

4.2

automaticky zastavi.

Klepnutim na Spustit spustite odvzdu$néni.
Vysledek: Odvzdusnéni se spusti. Po urcité dobé se

4.3

Klepnutim na Stop zastavite odvzdu$néni.

Vysledek: Odvzdu$néni se zastavi.

5 |Po zkousce odvzdusnéni:
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8 Uvedeni do provozu

5.1 |Volbou €O se vratte do nabidky.

2 |Prejdéte na [7] Rezim udrzby a Potvrdit.

5.2 |Volbou (Y opustite Rezim tdrzby.

6 |Pri opusténi Rezim udrzby uZivatelské rozhrani automaticky
obnovi provoz (Prostorové vytdpéni/chlazenia Teplad
uzitkova voda) do stavu pred vstupem do Rezim udrzby.
Zkontrolujte, zda se v8echny provozni rezimy aktivuji podle
ocekavani.

8.2.5 Kontrola minimalniho pratoku vody

1 |Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci, abyste zjistili, jaké okruhy
prostorového vytapéni Ize uzavfit mechanickymi, elektronickymi
nebo jinymi ventily.

2 |Uzavrete vSechny okruhy prostorového vytapéni, které Ize
uzavrit.

3 |Zahajte zkus$ebni provoz ¢erpadla (viz "8.2.6 ZkuSebni provoz
akeniho Elenu" [» 39)).

= Vybrat [7.1.4] Jednotkové cerpadlo
= Zvolte otacky Cerpadla: Vysoké

Rezim udrzby

Vstup do rezimu tdrzby mize trvat nékolik minut. Ridici logika dokonéuje
probihajici operace pfed pfepnutim.

Vysledek: Provoz Prostorové vytdpéni/chlazenia Tepla
uzitkova voda se automaticky vypne.

Poznamka: Pokud jednotka po 15 minutach stale pfechazi do
rezimu udrzby, provedte reset napajeni.

3 |Pfejdéte na [7.7] Rezim Udrzby > Nastaveni zkuSebniho

4 |Odectéte pratok® a nastavte obtokovy ventil tak, abyste dosanhli
minimalniho poZzadovaného pritoku + 4 I/min.

@ Béhem zku$ebniho provozu ¢erpadla muZe jednotka pracovat s
niz8im pratokem nez je minimalni poZzadovany pratok.

Pokud je provoz... Pak...®

Spusténi chlazeni / topeni / POZADOVANY minimalni priitok
rozmrazovani / rezim zalozniho |je:

ohfivace = Pro EPVX07: 20 I/min
= Pro EPVX10: 22 I/min
= Pro EPVX14: 24 |/min

Ohtev teplé uZitkové vody DOPORUCENY minimalni préitok
je:

= Pro EPVXO07: 20 I/min

= Pro EPVX10: 25 I/min

= Pro EPVX14: 25 |/min

@ « POZADOVANY minimalni pritok = minimalni pratok pottebny
pro spolehlivy a bezchybny provoz.
« DOPORUCENY minimalni pratok = minimalni pritok
doporucéeny pro optimalni vykon systému.

8.2.6 Zkusebni provoz akéniho ¢lenu
Ugel
Provedte zkousku provozu ovladacl k ovéreni spravného provozu

riznych ovladacl. Napfiklad pokud zvolite Jednotkové cerpadlo,
spusti se zkusebni provoz Cerpadia.

provozu a nastavte pozadované cilové hodnoty PWM
Cerpadla pro testovaci provoz.

= Pro testovaci provoz ¢erpadla jednotky: MuZete zvolit mezi
Nizka rychlost aVysoka rychlost.

= Pro ostatni testy akénich ¢lend: Pouziva se Vysoka
rychlost.

£¥[094] |[7.7.8] Rezim Udrzby |Cilova hodnota PWM
omezeni cerpadla Cerpadla (Nizkd rychlost).
(Nizka rychlost) Pouziva se pouze b&hem
testu akéniho ¢lenu (pouze
pro test Cerpadla jednotky) a
testu odvzdusnéni.

Krok 0,1~1: 0,1

£¥[095] |[7.7.8] Rezim Udrzby |Cilova hodnota PWM
omezeni cerpadla Cerpadla (Vysoka

(Vysokad rychlost) rychlost). Pouziva se
pouze béhem testu akéniho
¢lenu a testu odvzdusnéni.

Krok 0,1~1: 0,1

Prejdéte na [7.1] Rezim uUdrzby > Test akcéniho ¢lenu.

1 |Prepnéte do rezim instala¢niho technika.

<& [s678]

Vyberte akéni €len, ktery chcete otestovat. Priklad: [7.1.4]
Jednotkové cerpadlo

7.1.4 - Test akéniho €lenu
- Jednotkové ¢erpadlo

:= Podrobnosti

P Spustit

. At Zkusebni
Vysoke Aktualni hodnota provoz

Pratok 0 I/min

00:00:00

Test zahajen
14 Bfe 2025 16:36:54

L)

51 i

Nastaveni: Pro urcité akéni ¢leny mizete pred testem
definovat néktera nastaveni.

5.2 |Klepnutim na Spustit spustite test.

Vysledek:

= Hodnoty pro akéni €len jsou uvedeny v detailni ¢asti.
= Spusti se méreni ¢asu.
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8 Uvedeni do provozu

5.3 |Klepnutim na Stop zastavite test.

Poznamka: Vzhledem k pozadované dobé po spusténi
mUze testovaci béh pokracovat po urcitou dobu, i kdyz byl
zastaven.

6 |Po zkouSce akéniho ¢lenu:
6.1 |Volbou €2 se vratte do nabidky.

6.2 |Volbou (Y opustite Rezim Gdrzby.

7 |Pfiopusténi Rezim udrzby uzivatelské rozhrani automaticky
obnovi provoz (Prostorové vytapéni/chlazeni a Tepla
uzitkova voda) do stavu pred vstupem do Rezim udrzby.
Zkontrolujte, zda se vSechny provozni rezimy aktivuji podle

ocekavani.

Mozné zkusSebni provozy ovladacu

V zavislosti na typu jednotky a zvoleném nastaveni nebudou nékteré
testy viditelné.

INFORMACE®

Béhem testovani akéniho ¢lenu pro Pridavny ohrivac
neni zohlednéna cilova nastavena hodnota Bivalentni a
Zasobnikovy kotel. Komponenta bude zastavena, kdyz
dosahne svych vnitfnich limitd. Pokud jsou tyto limity
dosazeny, test akéniho ¢lenu bude pokracovat a znovu
aktivuje tuto komponentu, jakmile omezeni umozni jeji
provoz.

= [7.1.2] Test Bivalentni

= [7.1.3] Test Zasobnikovy kotel

= [7.1.4] Test Jednotkové cerpadlo

INFORMACE

Pfed provedenim zkuSebniho provozu se v systému nesmi
vyskytovat zadny vzduch. B&éhem zkuSebniho provozu se
také vyhnéte rusivym Cinnostem ve vodnim okruhu.

= [7.1.5] Test Rozdélovaci ventil (3cestny ventil pro prepinani
mezi prostorovym vytapéni a ohfevem nadrze)

= [7.1.6] Test Zalozni ohrivac
= [7.1.7] Test Ventil nadrze
= [7.1.8] Test Obtokovy ventil

Testy akénich ¢lend Bizone mixing kit

= [7.1.9] Test SméSovaci ventil dvouzénové sady

INFORMACE

uzivatelského rozhrani.

= [7.1.10] Test Primé cerpadlo z dvouzdénové sady

= [7.1.11] Test SméSovaci cerpadlo z dvouzdénové sady
Chcete-li provést test akéniho ¢lenu na Bizone mixing kit, pfejdéte
na domovskou obrazovku a zapnéte provoz Prostorové
vytapéni/chlazeni a pfizplsobte cilovou nastavenou hodnotu
hlavni zény. Poté vizualné zkontrolujte, zda cerpadla funguji a
smésovaci ventil se otaci.

8.2.7

Provedeni zkusebniho provozu

POZNAMKA

Pfed zahajenim zkuSebniho provozu se ujistéte, ze jsou
zaruCeny minimalni  pozadavky na  pratok  (viz
"8.2.5 Kontrola minimalniho pratoku vody" [» 39]).

1 |Pfepnéte do rezim instalacniho technika.

2(&) [5678

2 |Prejdéte na [7] Rezim udrzby a Potvrdit.

Rezim udrzby

Vstup do rezimu Gdrzby mize trvat nékolik minut. Ridici logika dokon&uje
probihajici operace pred prepnutim.

T

C Potvrdit )

Vysledek: Provoz Prostorové vytapéni/chlazenia Tepla
uzitkova voda se automaticky vypne.

Poznamka: Pokud jednotka po 15 minutach stale pfechazi do
rezimu udrzby, provedte reset napajeni.

3 |Prejdéte na stranku [7.7] Rezim uUdrzby > Nastaveni
zkuSebniho provozu, kde definujte cilové teploty, které chcete
pouzit béhem zkus$ebniho provozu.

£X030]

[7.7.1] Prostorové
vytapéni - delta T

Cilova hodnota Delta T, ktera
se pouzije pfi zkuSebnim
provozu vytapéni prostoru.
2~20°C

£¥[031] |[7.7.2] Prost.vytapéni |Cilova teplota vystupni vody,
- vystupni teplota ktera bude pouzita béhem
vody zkuSebniho provozu vytapéni
prostoru.
5~71°C
£¥[032] |[7.7.3] Prost.vytapéni |Cilova pokojova teplota, ktera
mistnosti bude pouzita béhem
zkuSebniho provozu vytapéni
prostoru.
5~30°C
£¥[033] |[7.7.4] Chlazeni Cilova hodnota delta T, ktera
prostoru - delta T bude pouzita béhem
zkusebniho provozu chlazeni
prostoru.
2~10°C
£¥[034] |[7.7.5] Prost. Cilova teplota vystupni vody,
chlazeni- vystupni ktera bude pouzita béhem
teplota vody zku8ebniho chodu chlazeni
prostoru.
5~30°C
£¥[035] |[7.7.6] Prost.chlazeni |Cilova pokojova teplota, ktera
mistnosti bude pouzita béhem
zkuSebniho provozu chlazeni
prostoru.
5~30°C
£¥[077] |[7.7.7] Nastavena Cilova teplota nadrze, ktera
teplota nadrze® bude pouzita béhem
zkuSebniho ohfevu nadrze.
20~85°C
£¥[145] |[7.7.9] ZkuSebni provoz |Cilova teplota nadrze, ktera
cilového pridavného |bude pouZita pfi zkuSebnim
ohrivale nadrze® provozu ptidavného ohtivace.
25~60°C
4 |Prejdéte na [7.3] Rezim Udrzby > ZkuSebni provoz
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8 Uvedeni do provozu

Vyberte operaci, kterou chcete otestovat. Priklad: [7.3.1]
Prost.vytapéni.

@ POZNAMKA

7.3.1- * ZkuSebni provoz
- Prost.vytapéni

:= Podrobnosti

P Spustit

Aktualni hodnota ZkusSebni provoz

Vstupni teplota vody 0°C 00:00:00
Vystupni teplota vody 0°C
Test zahajen
Prutok Omin 14 Bre 2025 16:36:54
o

5.1 |Klepnutim na Spustit spustite provozni test.

Vysledek: Spusti se provozni test.

Béhem programu  vysuSeni  akumulaéni  vrstvy
podlahového topeni muze dojit ke zvySeni cilové hodnoty
vici zvolené cilové hodnoté (viz graf nize).

= P¥i venkovnich teplotach pod —10°C se v zavislosti na
okolnich podminkach mize odchylka mezi zvolenou
cilovou hodnotou a skute€nou cilovou hodnotou
vyrazné zvysit.

» Pokud NENI povoleno vysu$eni akumuladni vrstvy
podlahového topeni se zvySenymi cilovymi hodnotami,
nedoporucujeme vysuSeni spoustét, aby nedoSlo
k posSkozeni vrstvy.

= Pokud je [3.13.5] Je nainstalovana dvouzénova
sada ZAPNUTO (instalovano), smésSovaci stanice
zajisti smichani teploty na vybranou cilovou hodnotu
programu vysuSeni akumulaéni vrstvy podlahového
topeni.

5.2 |Klepnutim na Stop zastavite provozni test.

Poznamka: | kdyz byl testovaci béh zastaven, mize
pokra¢ovat az do minimalni doby provozu nastavené v [3.15]
Minimalni doba zapnuti tepelného cerpadla.

6

Po provedeni provozniho testu:

INFORMACE

Nize uvedeny postup naznacuje, ze musite klepnutim na
Stop zastavit funkci, ale tlagitko Stop NENI k dispozici v

toho pouzijte €2 nebo O pro zastaveni funkce.

6.1 |Volbou € se vratte do nabidky.

6.2 |Volbou () opustite Rezim udrzby.

7

PFi opusténi Rezim udrzby uzivatelské rozhrani automaticky
obnovi provoz (Prostorové vytapéni/chlazeni a Tepla
uzitkova voda) do stavu pred vstupem do Rezim udrzby.
Zkontrolujte, zda se v§echny provozni rezimy aktivuji podle
ocekavani.

Prepnéte do rezimu instalacniho technika.

2(& [s678

@ Pokud neni nadrz pfipojena, toto nastaveni se u nasténnych
jednotek stale zobrazuje, ale NENI uginné.

® Plati pouze pro nasténné jednotky. Pokud neni nadrz pfipojena,
toto nastaveni se NEZOBRAZI.

8.2.8 Provedeni vysouseni podkladu

podlahového topeni

@ POZNAMKA

Technik odpovida za nasledujici kroky:

= kontaktovani vyrobce podkladu za ucelem ziskani
pokynd pro maximalni povolenou teplotu vody, aby
nedoslo k popraskani podkladni vrstvy,

= naprogramovani planu vysouseni podkladu
podlahového topeni podle pokynl vyrobce podkladu k
prvotnimu ohfevu,

= pravidelna kontrola spravné funkce nastaveni,

= provedeni spravného programovani, které odpovida
typu pouzité podkladni vrstvy podlahového topeni.

Prejdéte na [7] Rezim udrzby a Potvrdit.

Rezim udrzby

Vstup do rezimu Gdrzby mize trvat nékolik minut. Ridici logika dokonéuje
probihajici operace pred prepnutim.

Vysledek: Provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a Tepla
uzitkova voda se automaticky vypne.

Poznamka: Pokud jednotka po 15 minutach stale pfechazi do
rezimu udrzby, provedte reset napajeni.

@ POZNAMKA

Pfred zahajenim vysouseni akumulaéni vrstvy podlahového
topeni se ujistéte, Ze jsou zaru€eny minimalni pozadavky
na pratok (viz "8.2.5 Kontrola minimalniho pratoku
vody" [» 39]).

POZNAMKA

Kdyz jsou vybrany dvé zoény, Ize vysou$eni akumulaéni
vrstvy podlahového topeni provést pouze na hlavni zéné.

Pfejdéte na [7.4] Rezim Udrzby > Vysouseni poteru
podlahového topeni

7.4 - (= Vysouseni poteru podlahového topeni

:= Podrobnosti & Program

V8echny zény

C———)
65
Neni definovan zadny program
Vytvorte program
25
0 0
o

POZNAMKA

PFi vypadku proudu bude vysuSeni akumulaéni vrstvy
podlahového topeni pokracovat tam, kde bylo pferuseno v
programu vysu$eni akumulaéni vrstvy podlahového topeni.

EPVX07~14S18+23A
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9 Predani uzivateli

341

Klepnéte na Vytvorte program nebo klepnéte na Program

a + a definujte krok programu. Program se m(ize skladat
z vice programovych krokd a maximalné 30 programovych
kroku.

3.4 |Klepnutim na Stop zastavite vysuSeni akumulaéni vrstvy
podlahového topeni.

4 |Po vysu8eni akumulaéni vrstvy podlahového topeni:

7.4 - (S Vysouseni poteru podlahového topeni

Eroathodnon @
12h-20°C 24h-25°C i

24h-30°C il 24h-35°C i
24h-40°C [il 12h-30°C il

o A v

:= Podrobnosti &) Program

Doba trvani (o
09 22
" 7
1" 24
12 25
13 26
s >
S 28

4.1 |Volbou €O se vratte do nabidky.

4.2 |olbou ) ukonéite Rezim ddrzby

5 |Pfi opu$téni Rezim udrzby uzivatelské rozhrani automaticky
obnovi provoz (Prostorové vytdpéni/chlazeni a Tepla
uzitkova voda) do stavu pfed vstupem do Rezim udrzby.
Zkontrolujte, zda se v8echny provozni rezimy aktivuji podle
ocekavani.

Kazdy krok programu obsahuje pofadové €islo, dobu trvani
a pozadovanou teplotu vystupni vody.

3.2

el

Nastaveni:

Poznamka: Tato funkce NENI k dispozici v dfivéjsich
verzich softwaru uzivatelského rozhrani. Vysou$eni
akumulaéni vrstvy podlahového topeni Ize provést pouze na
hlavni zéné.

3.3

Klepnutim na Spustit spustte vysuseni akumulaéni vrstvy
podlahového topeni.

7.4 - (S Vysou$eni poteru podlahového topeni

:= Podrobnosti & Program P Stop
V8echny zény Zkus$ebni provoz
C_—I——
45 34°C
Test zahajen
14 Bfe 2025 16:36:54
_|_|_ Odhadovany ¢as
20 ukonéeni
5 2210 35 15 Bfe 2025 18:36:54
o
Vysledek:

* VysouSeni podkladu podlahového topeni se spusti.
Automaticky se zastavi, kdyz jsou provedeny vsSechny
kroky.

= Indikator pribéhu oznacuje, kde se program aktualné
nachazi.

= Zobrazi se Cas spusténi programu a odhadovany c¢as
ukonceni na zakladé aktualniho €asu a trvani programu.

= Obrazovka podlahové topeni se pouziva jako domovska
obrazovka az do konce programu.

9 Predani uzivateli
Jakmile je dokonen zkuSebni provoz a jednotka pracuje spravné,
ujistéte se, Ze jsou uzivateli jasné nasledujici polozky:

= Vyplite tabulku nastaveni technika
aktualnimi nastavenimi.

(v navodu k obsluze)

= Ujistéte se, ze uzivatel ma tiSténou verzi dokumentace a
pozadejte jej, aby si ji uschoval pro pozdéjSi pouziti. Informujte
uzivatele, ze kompletni dokumentaci muze najit na adrese URL
uvedené dfive v této pfirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v
pfipadé problému.

= Ukazte uZivateli, co musi udélat pfi udrzbé jednotky.

= Vysvétlete uzivateli tipy ohledné uUspor energie, které jsou
popsany v navodu k obsluze.

= Vysvétlete uzivateli, aby NEVYPNINAL jisti¢e (c) jednotek tak, aby
ochrana zustala aktivovana. V pfipadé napajeni pro béZnou sazbu
za kWh (a) je k dispozici jeden jisti¢. V pfipadé zdroj el.energie s
upfednostnovanou sazbou za kWh (b) jsou k dispozici dva.

a b

A
vV o (X

JAmEiA

&

OFF

= Vysvétlete uzivateli, ze pokud chce jednotku zlikvidovat, nemuize
to udélat sam, ale Ze musi kontaktovat technika s certifikaci
Daikin.

= Vysvétlete uzivateli, jak bezpecné pouzivat tepelné Cerpadlo d
médiem R290. Dals$i informace naleznete v servisni pfiruc¢ce
ESIE22-02 "Systémy vyuzivajici chladivo R290" (k dispozici na
adrese https://my.daikin.eu).
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10  Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udaju je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapottebi autorizace).

10.1  Schéma potrubniho rozvodu:
Vnitini jednotka

B
——"
] [>_ _<] —
@2_"_ e
|
_ B__ __
c —ml Tt Lo
 Eara I I I d |
o f e c1
| | LMgs) S
| ATy
| ja | h2__ .
|
| r |
b1
| e
’;S—L ,J_| 3] ] |
| | b3_> B1PW
K | 1
: oy
L _ — 1 =]
| B_ _
r -1
—
@u},—m—%{ |
g ___ M1P e _9dc¢2
k—H—=
| >t}
@_-_ e |
|
- - J 3D151704
A Vnitni jednotka
B Instalovano u zakaznika (dodavano jako pfislusenstvi)
C Lokalné dostupny dil
a1l Prostorové vytapéni/chlazeni — voda VSTUP (Sroubové pfipojeni, vnitfni zavit)
- EPVX07: 1"
- EPVX10+14: 1 1/4"
a2 Prostorové vytapéni/chlazeni — voda VYSTUP (Sroubové pfipojeni, vnitfni zavit)
- EPVX07: 1"
- EPVX10+14: 1 1/4"
b1 TUV - VSTUP studené vody (Sroubova pfipojka, 3/4")
b2 TUV - VYSTUP teplé vody (Sroubova pfipojka, 3/4")
b3 Obéhova pfipojka (samice, 3/4")
c1 Voda VSTUP z venkovni jednotky (Sroubové pfipojeni, vnitfni zavit)
- EPVX07: 1"
-EPVX10+14: 1 1/4"
c2 Voda VYSTUP do venkovni jednotky (Sroubové pfipojeni, vnitini zavit)
- EPVX07: 1"
- EPVX10+14: 1 1/4"
d Uzaviraci ventil
- EPVXO07: vnéjsi zavit 1" — vnitfni zavit 1"
- EPVX10+14: vnéjsi zavit 1" — vnitfni zavit 1 1/4"
e Sroubovy spoj, 1"
f Rychlospojka
g Odlucovac plynu
h  Magneticky filtr/odlu¢ovac necistot
i  Odtokovy ventil
j Pojistny ventil
k Odvzdu$néni
I Expanzni nadoba
m  ZaloZni ohfivac
n Hadice pro odvzdu$néni
o Odtokova hadice pro vodu
p Uzaviraci ventil (doporu¢eno)
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q Zpétny ventil (doporuceno)
r Tlakovy redukéni ventil (doporuc¢eno)

*s Pretlakovy pojistny ventil (max. 10 bard (=1,0 MPa))(povinny)

*t Nalevka (povinna)
u Expanzni naddoba (doporuc¢end)
B1PW Snima¢ tlaku vody prostorového vytapéni
B2L PrGtokovy snimac
B4L  Plynovy snimac
M1P  Cerpadio
M1S  3cestny ventil (prostorové vytapéni/teplou uzitkovou vodu)
M4s

Termistory:
R1T Vstup vody
R2T  Zalozni ohfiva& — VYSTUP vody
R5T, R8T, Nadrz
R11T

Pripojky:

Sroubova pfipojka

Natrubek s prevleénou matici
Rychlospojka

Pajena pfipojka

——
>
——

——

10.2 Schéma zapojeni: Vnitrni jednotka

Normalné uzavieny uzaviraci ventil (zastaveni uniku vstupu) (rychlospojka - vnitfni 1")

Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky dodavané s jednotkou (na vnitfni strané horniho krytu spinaci skfiriky vnitfni jednotky). Pouzité zkratky
jsou uvedeny dale. Na schématu vnitfniho zapojeni jsou zaskrtavaci policka pro kazdé pfipojeni Pole IO0. Po zapojeni doporucujeme oznacit

poli¢ko u zvolené standardni volby.

Zaskrtavaci policka schéma vnitfniho zapojeni: Priklad

Tento pfiklad ukazuje, jak oznadit policko na schématu vnitfniho
zapojeni.

Space Cooling/Heating : SWB1

P Xd2am X42M X43M X43M

!

IR fob-
i r_i__w__:I OR:IOR:IOR

i ®ﬁ§f{:ad: 03A-230VAC 1 : 16
| [

i X ] ] L]

Poznamky, jez je treba projit pred spusténim jednotky

Angliétina

Preklad

016 kW (1N~, 230 V)

06 kW (1N~, 230 V)

09 kW (3N~, 400 V)

09 kW (3N~, 400 V)

User installed options

VoliteIné moznosti instalované
uzivatelem

[ Remote user interface

[1 Samostatné Human Comfort
Interface (BRC1HHDA pouzivané
jako pokojovy termostat)

[ Ext. indoor thermistor

[ Externi vnitini termistor

[J Ext outdoor thermistor

[ Externi venkovni termistor

Anglic¢tina Preklad

[0 Safety thermostat

[0 Bezpecnostni termostat

Notes to go through before
starting the unit

Poznamky, jez je tfeba projit pred
spusténim jednotky

[ Smart Grid

[ Smart Grid

[JWLAN cartridge

[ Kazeta WLAN

SELV (Safety Extra Low Voltage)

X2M Hiavni svorka — venkovni jednotka [ Bizone mixing kit [ Souprava regulujici 2 teplotné

X40M Hlavni svorka — vnitfni jednotka rozdilné okruhy

X41M Hlavni svorka — zalozni ohfiva¢ Main LWT Hlavni teplota vystupni vody

X42M Mistni elektrické instalace pro [J On/OFF thermostat (wired)  |[J Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
vysoké napéti (napevno zapojeny)

X44M, X45M Mistni elektrické instalace pro [J On/OFF thermostat (wireless) |[J Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI

(bezdratovy)

Uzemnéni

[ Ext. thermistor

[ Externi termistor

Lokalné dostupny dil

[0 Heat pump convector

[J Konvektor tepelného Cerpadla

Nékolik moznosti zapojeni

Volitelné vybaveni

Neni v rozvadéci skfince

Zapojeni zavisi na modelu
DPS

Add LWT

Doplrikova teplota vystupni vody

[0 On/OFF thermostat (wired)

O Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
(napevno zapojeny)

[J On/OFF thermostat (wireless)

O Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
(bezdratovy)

[ Ext. thermistor

[ Externi termistor

Note 1: Connection point of the
power supply for the BUH
should be foreseen outside the
unit.

Poznamka 1: Pfipojovaci misto
napajeni pro zalozni ohfiva¢ musi
byt pfedem pfipraveno mimo
jednotku.

Backup heater power supply
[04.5 kW (1N~, 230 V)

Napajeni zalozniho ohfivace
04,5 kW (1N~, 230 V)

[0 Heat pump convector

[J Konvektor tepelného Cerpadla

Umisténi v rozvodné skfince

Anglictina

Preklad

Position in switch box

Umisténi v rozvodné skfince

Legenda
[04.5 kW (3N~, 400 V) 04,5 kW (3N~, 400 V)
A1P DPS Hydro
4.5 kW (3~, 230 V) 04,5 kW (3~, 230 V) - -
A2P * ITermostat ZAPNUTI/VYPNUTI
4.5 kW (2~, 230 V) 04,5 kW (2~, 230 V) (PC=napéjeci obvod)
Instalaéni navod DAIKIN EPVX07~14S18+23A
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A3P * |Konvektor tepelného Cerpadla Anglictina Preklad
A5P Napajeni DPS Indoor unit supplied separately  |Vnitfni jednotka napajena
ABP DPS vicestupriového zalozniho ohfivace samostatné
A11P DPS rozhrani Normal kWh rate power supply  |Zdroj elektrické energie s béznou
sazbo
A12P DPS uzivatelského rozhrani 200
. Outdoor unit Venkovni jednotka
A14P * |DPS samostatného Human Comfort -
Interface (BRC1HHDA pouzivaného jako Standard Standardni
pokojovy termostat) SWB Rozvadéci skfinka
A15P * |DPS pfijimace (bezdratovy termostat (2) Backup heater power supply |(2) Napajeni zalozniho ohfivace
ZAPNUTI/VYPNUTI) 2-pole fuse 2polova pojistka
A30P * leShsoupravy regulujici 2 teplotné rozdilné 4-pole fuse 4pdlova pojistka
okru
y — —— For these connections use the Pro tato pfipojeni pouzijte
F1B # |Nadproudova pojistka — zalozni ohfivat optional adapter wire harnesses. |volitelné adaptérové kabelové
F2B # |Nadproudova pojistka — sitové napajeni svazky.
K1A, K2A * |Vysokonapétové relé Smart Grid Only for 4.5 kW MBUH units Pouze pro vicestupriové zalozni
M2P # | Cerpadio teplé uzitkové vody ohfivace o vykonu 4,5 kW
M2S # |Uzaviraci ventil — hlavni zéna Only for 9 kW MBUH units Pouze pro vicestuprnové zalozni
. ohfivace o vykonu 9 kW
M4P # |Sekundarni ¢erpadlo CH/V - — - -
— T — - (3) User interface (3) Uzivatelské rozhrani
M4S Normalné uzavfeny uzaviraci ventil - - —
(zastaveni niku vstupu) 3rd generation WLAN cartridge |Kazeta WLAN tfeti generace
M5P # |Externi derpadlo CH/V — hlavni zéna Fixed LAN connection Pevné LAN pfipojeni
M6P # |Externi gerpadlo CH/V — dopliikova zéna OR NEBO
M6S # |Bivalentni obtokovy ventil Remote user interface Samostatné Human Comfort
— - - Interface (BRC1HHDA
M7S # |Odpojeny obtokovy ventil pouzivané jako pokojovy
M8S # |Uzaviraci ventil — doplrikova zéna termostat)
P* (A14P) * |Svorka SD card Otvor karty pro kazetu WLAN
PC (A15P) * |Proudovy okruh To customer router Ke smérovaci zakaznika
Q*DI # |JistiC proti zemnimu spojeni Voltage Napéti
Q1L Tepelna ochrana zalozniho ohfivace (4) Shut-off valve - Inlet leak stop |(4) Normalné uzavreny uzaviraci
Q4L # |Bezpecnostni termostat ventil (zastaveni uniku vstupu)
R1H (A2P) * |Snimaé vihkosti (5) Ext. thermistor (5) Externi termistor
R1T (A2P) * |Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI snimace External ambient sensor option  |Ext. snimac teploty prostfedi
teploty okoli (indoor or outdoor) (vnitfni nebo venkovni)
R1T (A14P) * |Uzivatelské rozhrani se snimagem teploty Voltage Napéti
okoli (6) Field supplied options (6) Moznosti dodané zakaznikem
R2T (A2P) * |Externi snimac¢ (podlaha nebo prostfedi) 230 V AC Control Device Ovladaci zafizeni 230 V AC
R6T * | Termistor pro externi vnitfni nebo vnéjsi 3-wire type (SPDT) 3vodicovy typ (SPDT)
teplotu okoli Alarm output Vystup alarmu
§18 # Kovntakt zderJe elektricke energ:(l\(-;\vi Bivalent bypass valve NC Bivalentni obtokovy ventil —
upfednostiovanou sazbou za normalné zavieny
28 # |Vstup 1 impulzu elekiroméru Bivalent bypass valve NO Bivalentni obtokovy ventil —
S3S # |Vstup 2 impulzu elektroméru normalné otevieny
S48 # |Pfivod Smart Grid (impulzni fotovoltaicky Bizone mixing kit Souprava regulujici dva teplotné
elektromér Smart Grid) rozdilné okruhy
S10S-S11S # |Nizkonapétovy kontakt Smart Grid C/H ext. add. pump Externi €erpadlo chlazeni/
ST6 (A30P) * |Konektor vytapéni — doplrikova zéna
X*A, X*Y, X*Y* Konektor C/H ext. main pump Externi Cerpadlo chlazeni/
X*M Svorkovy pasek vytapenl' - 'hlvavm zona -
7C Protigumovy filtr (feritové jadro) C/H secondary pump ?;I;:r;crj]?rm Cerpadlo chlazeni/

* Volitelné pfislusenstvi
# Lokalné dostupny dil

Preklad textu schématu zapojeni

Contact rating

Charakteristika kontaktu

Continuous

Nepretrzity proud

Anglic¢tina

Preklad

(1) Main power connection

(1) Pripojka hlavniho zdroje

Decoupled bypass valve NC

Oddéleny obtokovy ventil —
normalné zavieny

Decoupled bypass valve NO

Oddéleny obtokovy ventil —

napajeni normalné otevieny
2-pole fuse 2pdlova pojistka DHW ON signal Signal ZAPNUTI teplé uzitkové
Indoor unit supplied from outdoor |Vnitfni jednotka napajena z vody

venkovni
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Anglictina

Preklad

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplé uzitkové
vody

DHW pump

Cerpadlo teplé uzitkové vody

Electric pulse meter input

Elektromér

Ext. heat source

Externi zdroj tepla

For HV Smart Grid

Pro vysokonapétovy Smart Grid

For HV Smart Meter contact

Pro vysokonapétovy kontakt
Smart Meter

For LV Smart Grid contacts

Pro nizkonapétové kontakty
Smart Grid

For LV Smart Meter contact

Pro nizkonapétovy kontakt Smart
Meter

For safety thermostat

Pro bezpecnostni termostat

Inrush Razovy proud
Max. load Maximalni zatéz
ON/OFF output Vystup zapnuti/vypnuti

Preferential kWh rate power
supply contact

Kontakt zdroje elektrické energie
s upfednostrfiovanou sazbou za
kWh

Shut-off valve Add. NC

Uzaviraci ventil — doplfikova
zbéna — normalné zavreny

Shut-off valve Add. NO

Uzaviraci ventil — doplfikova
zbéna — normalné otevieny

Shut-off valve Main NC

Uzaviraci ventil — hlavni zéna —
normalné zavieny

Shut-off valve Main NO

Uzaviraci ventil — hlavni zéna —
normalné otevieny

Smart Grid PV power pulse
meter

Impulzni fotovoltaicky elektromeér
Smart Grid

Space cooling/heating

Prostorové chlazeni/vytapéni

Voltage

Napéti

With external relay

S externim relé

(7) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(7) Externi termostaty pro
ZAPNUTI/VYPNUTI a konvektor
tepelného cerpadla

Additional LWT zone

Doplrikova zéna teploty vystupni
vody

For heat pump convector

Pro konvektor tepelného

Cerpadla

For wired On/OFF thermostat Pro napevno zapojeny termostat
ZAPNUTI/VYPNUTI

For wireless On/OFF thermostat |Pro bezdratovy termostat
ZAPNUTI/VYPNUTI

Main LWT zone

Hlavni z6na teploty vystupni
vody

Max. load

Maximalni zatéz
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Schéma elektrického zapojeni

Poznamka: V pripadé signalového kabelu: udrzujte minimalni vzdalenost od napajecich kabeld 5 cm

NAPAJENI
Vnitfni jednotka napajend samostatné Vnitfni jednotka napéjend z venkovni jednotky (standardni) STANDARDNIi SOUCAST
@): @ VENKOVNIi JEDNOTKA
Zdroj elektrické energie s upfednostriovanou i Napéjeni jednotky: i )
sazbou za kWh: 400 V + uzemnéni i 400V + uzemngni i
i Lf-———— =
1 [2-———— 1
thl ----- 44
! 53 PE__ 571\ 1] )
| NEBO NEBO BN
Zdroj elektrické energie s upfednostiiovanou i Napéjeni jednotky: VNITRNI JEDNOTKI: VOLITELNA SOUCAST
sazbou za kWh: 230 V + uzemnéni i 230V + uzemnéni XM 7
R ! e =L VN kontakt Smart Grid 1
N———————— N————— 44 - X45M | XA5M [ X45M [ X45M | X45M ontaX! omart =n
. . 31y & 31y oo | || 5 & 151 | 0 e ———
: . I > 25ily Napéti: 16 V/ stejn.
1 2
. 41 aly VN kontakt Smart Grd 2
! 1 15 mm? X45M | X45M | X45M | X45M | X45M
1 ' El B :}]K ra————————- - K2A
ieni s b L 8] 6] e o '
Napéjeni s béznou sazbou za kWh e i 23l Napéti: 16 V stejn.
. pro vt edrnotku: 230 V Xam 01213, 05 mme
! e b———-r X40M é ' VN kontakt Smart Meter
! N———————— M ———— X45M | X45M | X45M | X45M | X45M
PE 50 @ 3] i :}]K === - K1A
3zily 9] ! I a
1,5 mm? 2zly Napéti: 16 V stejn.
X42M 0,5 mm?
: X{41A - - E—— )
[ . 1 S : | 1 mm? b __ a
| Napéti: 230 V st. 31ily Pl Napéti: 230 V stf.
0,35 mn? Y
A o i |
LOKALNE DOSTUPNY DIL [ i [T T
o) 0STU Iy (ORI o
X45M [ X45M | X45M | X45M | X45M P 21ily ! A2
A Bl | @it 9] Lo i v 2oy e
Kontakt zdroje eIektriLck_é;n;rg;e ______ B 2Zily il u 8 : b Neptll 20 VL
|1 sdaci zarizeni ;
s upfednostiiovanou sazbou za kWh 0,75 mm? : : | IL Ovlddaci zanze’\?2| 230V .
Charakteristika kontaktu: 16 V stejn. | : [ ; g F‘ ____________ )
i R .
| b————+ ” - N1
Z X45M | XA5M | X45M [ X45M | Xd5M e | 142||y2 i et L
P - H 19} mm
S B E T 7
Elektromér 1 0 7252%2 Impulzni fotovoltaicky elekiromér Smart Grid
Charakteristika kontaktu: 16 V stejn. ' X4SM | X4SM | XASM | X4SM [ X4SM N
E i :}]:IC r————————" a 3948
(8} | {6] HEETT R IR .
X45M | X45M | X45M | X45M | X45M 21zily Charakteristika kontaktu: 16 V stejn.
38 P — - H 9] 0,75 mm?
Lemm I Rtermiat o 6] 8] NN kontakty Smart Grid
Elekiromr 2 0 72521|y , X45M | X45M | X45M | X45M  / X45M
75 mm: ! S,
Charakteristika kontaktu: 16 V stejn. / / / / D1 | GO 18108
2 2l 5ti: i
I T X XS [ XdsM/ XasM ] Xast 7 s | .75 e Napét: 16V sten
i 191 - —H——————— A
! ;S H 9] 5t | 16] D1 1 G 28118
1 r
o 2l - SR oTamm %
Kontakt bezpecnostniho termostatu ! /o mm NN kontakt Smart Met
Charakteristika kontaktu: 16 V stejn. 1 075 mm? XM/ X4EM T X45M 1 X4SM [ YASM T Smart Meter
3] - - A
/ i / // ED1 1 GO i ——— 8108
| 2zily Napéti: 16 V stejn.
i 0,75 mm?
1 J |
i\
i X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @
| Z@ @ II]E LAL2L3NT Z@ LAL2L3NT Z@ @ l]]lE @
|
RSN RN SRR Do | SRR b R K 5
| | [ T [ | | r o i Lo | T | | v —d
P r Prglr T | P r praag | P A L, r
P P I | |I:'.--'J! 1o S T
5l 5l 3zily 5l 5l 3zily 4 7ily 3zily
2,5 mm? 2,5 mm? 6 mm? 2,5 mm? 2,5 mm? 4 mm? 2,5 mm? 4 mm?
R b pa b R b4 b P b
LI T | 1 1 1 [ DU 1 1 1 [ [ | ol
L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3PE L1L2PE
MBUH napajeni (9 kW): 1 MBUH napéjeni (6 kW). 1 MBUH napéjeni (6 KW): | MBUH napéjeni (4,5 kW):  MBUH napéjeni (4,5 kW): 1 MBUH napéjeni (4,5 kW): t MBUH napajeni (4,5 kW): 1 MBUH napajeni (4,5 kW)
3N~, 50 Hz, 400 Vstf. | 1N~ 50Hz, 230V sff. | N~ 50Hz 230V'st. | 3N~ 50Hz00Vst. | 1IN~ 50Hz 230Vsif. | AN~ 50Hz 230Vt | 3~ 50Hz, 230Vt | 2~ 50Hz 280V, | 1

4D152933C (1/2)
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VOLITELNA SOUCAST

STANDARDNi SOUCAST

Hlavni zona tepl. vyst. vody

Drétovy termostat zapnutivypnuti :

A2P

Max. zatiz. 0,1 A-230 V stf.

Konvektor tepelného ¢erpadla
AP

R

Max. zatiz. 0,1 A-230 V stf.

Bezdrétovy termostat zapnutifvypnuti EKRTRB
A15P

Max. zatiz. 0,1 A- 230 V stf.

P =7
RIT

ey R2T
R1H X1M -t_“¢___]
%H20

Dopl. zéna tepl. vyst. vody

Dratovy termostat zapnutilvypnuti
A2P

=

Max. zatiz. 0,1 A-230 V stf.

Konvektor tepelného ¢erpadla
A3P

Max. zatiz. 0,1 A-230 V stf.

Bezdrétovy termostat zapnuti/vypnuti EKRTRB
|11 A15P

A2P

RIT

-5 R2T
R1H XW'- Lo
%H20

4 7ily
1 mm?

2 5y

1 mm?

1270y

1 mm?

ﬁ.@.._.

3 zily
1 mm?

4 Zily
1 mm?

2 iy

1 mm?

27y
1 mm?

L B

DL I

VNITRNi JEDNOTKA Vystup alarmu
- N Externi zdroj tepla
Vystup zapinnilvypinani prostorovéhq vyt'épénl'/chlazeni
X4M [ X4M | X42M | Xaom | | Signal TUV zapnuto
A Tk o |
8] 2Zily atiz. 0,3 A-230 V stf.:
- 16] 1 mm?
Uzaviraci ventil - hlavni (NO) - M2S
Bivalentni obtokovy ventil (NO) - M6S
QOddéleny obtokovy ventil (NO) - M7S
X42M [ X42M | X42M | X4oM X4oM Uzaviraci ventil - dopl. (NO) - M8S
- / / / - e ———— i
- R ¥ M*S 1
5 El 2zlly L 27 :
- -{6] 1 mm? Max. zatiz. 0.1 A= 230 V ff.|
Uzaviraci ventil - hlavni (NC) - M2S
Bivalentni obtokovy ventil (NC) - M6S
X42M 0Oddéleny obtokovy ventil (NC) - M7S
- Xd2M Uzaviraci ventil - dopl. (NC) - M8S
L8] s A 5
AR ¥aws
9] 27ily L 27 i
X42M 1 mm? Max. zatiz. 0.1 A= 230 V sff.|
1
-5
X42M | Xd2M | X42M | X42M
)ﬁﬂ XM )%',\; 1 Oddélenj obtokovy ventil (NO) - M7S
|
+r e L
B L e
XaM | Xd2M | XaoM | xdam [[r3zy T T T T T T T T .
{101 1 mm? Max. zatiz. 0,1 A- 230V stf.
3vodicovy typ (SPDT)
Cerpadio TUV - M2P
Sekundarni ¢erpadlo CH/V - M4P
Ext. hlavni Eerpadlo CH/V — M5P
® YoM Ext, dopl. Gerpadio CHIV - M6P
Y e e
Vystup Gerpadla TUV i R . K
Max. zatiz. D - "
Xd2M 2 A (nérazové) - 230 V stf. ® : 13 ziy H -i @ e
| 3 1A (nepretrzité) : met L= A
L \
@ L-———— .i
-——— - )
X42M [ X42M [ X42M | X42Mm N M’(_ )
o
X4M [ X42M | X42M | Xd2M 12 zly
3 o™
i Vlystup zapnutilvypnuti
i Max. zatiz 0,3 A~ 230 V sff.
s externim relé
Ext. snimat teploty prostfedi (vnitfni nebo venkovni)
Xéam S ¢
- == Y
XaoM D1 | G HRGT
:ﬁ 23ily b
I 0,75 mm Napéti: 5V stejn.
X42M Lidské komfortni rozhrani
[ 18] i :
:E X44M | X44M : AP i
Kl - —— === 3 i
01,1 SR E——— HR” =
27il : i
BB | Nepéti 16 V stej.!
Souprava regulujici dva teplotné rozdilné okruhy
i A30P i
H ST6 H
o] 1 i
_ - 2 E
33y r WA |
0,75 mm2 i i
! Napéti: 12V stejn. |
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